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Krasznahorkai Laszlo miiveinek vilaga

Absztrakt. Krasznahorkai Laszl6 prozavilagat altalaban a tragikus latdsméd, az egye-
temes pusztulas illetve ebbdl adéddan a transzcendenciatdl valo elvalasztottsag feldl
kozeliti meg a kortars kritika. A tanulméany célja Krasznahorkai miiveinek a vizsgalata
olyan szempontrendszerek alapjan, amelyek lehetéséget biztositanak a palyakép
komplexebb bemutatasara. A tanulmany olyan témakdrdket érint, mint amilyen az uta-
z4s motivuma, a tavol-keleti toposzok jelenléte, a transzcendencia hianya illetve a labi-
rintusok szerepe. Lényeges kiemelni tovabba a labirintusok motivuma kapcsan felve-
tett borgesi parhuzamot, amely egy ujszerli megkdzelitést kindl a Habort és haboru
ciml regény elemzését illetéen.

Krasznahorkai Laszl6 prézavilagat altalaban a pesszimista latasmad, illetve az
egyetemes kilatastalansag tapasztalata fel6l kozeliti meg a kortars kritika. Az
1985-ben megjelent Satantangd egy olyan vilagképet igyekszik rogziteni,
amelyet leginkabb apokaliptikusként definialhatunk. Ez a jellegzetes latasmod
az életm(i egészében meghatarozonak latszik, a Satantangot kbveté Kegyelmi
viszonyok, illetve Az ellenallas melankdlidja cim mivekben pedig kifejezetten 93 é
erételjesnek mondhatd. Jelen tanulmanyban a fentiekbdl kiindulva igyekszem
Krasznahorkai miveir6l képet adni. Ugyancsak lényegesnek mondhaté a
palyakép kapcsan Az urgai fogoly cim( regényhez kéthet6 fordulat, amely a
tavol-keleti tematika megjelenése miatt mondhaté fontosnak. A tanulmany
egyes fejezeteiben a tavol-keleti tematikat az utazas motivumaval 6sszefiig-
gésben is targyalom, illetve a transzcendenciatol valo elvalasztottsag foga-
lomkore is szdéba kertl. A Kelettel folytatott parbeszédre a Seiobo jart odalent
cimii elbeszéléskotet, valamint az Eszakrol hegy, Délrél t6, Keletrdl utak,
Nyugatrol folyé cim( regény kapcsan szintén kitérek. Ugyancsak lényeges
megemliteni az idegenséggel valé szembesulés tapasztalatat, amely ismétel-
ten a tavol-keleti érdekl6désli mivek kapcsan valik meghatarozéva.
Krasznahorkai palyaképét vizsgalva mindenképpen érdemes a labirintusok
szerepére is kitérni. A labirintus els6dlegesen az uttévesztés, utvesztés fogal-
mait hivja el6, ezen tdlmenden azonban fontos lehet a szévegek szervezéel-
veként is vizsgalni. A tanulmany erre vonatkozo fejezetei elsésorban a Haboru
és haboru cimi regényt ismertetik részletesebben a borgesi labirintusformak
alapjan. A parhuzam felvetése a labirintus-jelleg kompozicionalis elvként valo
mikodéseén alapul, ami Borges szdvegeinek egyik fontos jellemzéje, illetve a
mar emlitett Krasznahorkai-regénynél éppugy meghatérozo.

Az utazas motivuma a Haboru és haboru cimi regényben
A Krasznahorkai-préza vilagahoz szorosan kapcsolédnak az ut, az utazas koré

szervez6dd motivumok. A hagyomanyos utaztaté regényekhez olyan miiveket
sorolhatunk, mint a tavol-keleti kulturaval valo talalkozast feldolgozd Az urgai
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fogoly, a Rombolas és Bénat az Eg alatt, illetve a (nyugati) vilag kdzéppontjaba
elvezérld Haboru és haboru. Az utazas az eurdpai regényhagyomanyban elsé-
sorban a megismerés, dnmegimerés fogalmaival kapcsolhatd 6ssze, és ezzel
egyutt beszélhetlink az utazas beavatasként val6 értelmezésérdl is.

A bahtyini terminus alapjdn megkdzelitve az utazds kronotoposza nem
mas, mint szembesilés a sajat vilagunkon kiviul es6 valésaggal. Az utazo a
megszokottdl eltéré kornyezetben folyamatosan felilirja vilaglatasat, illetve
Ujabb és Ujabb ismeretekkel egésziti ki." Mindemellett az utazas bizonyos
eértékmozzanatokat is el6hiv, hiszen a regénybeli utazénak allandéan dontenie
kell, a dontései pedig nagyban meghatarozzdk az utazas kimenetelét.
Krasznahorkai Laszl6 Haboru és hdboru cimi regényében a két szalon meg-
valosulo utazas egymast atfedve sajatos kompozicionalis elvként jelenik meg.

Az utazas kiinduldpontja nem mas, mint egy meglepd felismerés: Korim
Gyorgy, a f6hés negyvennegyedik szlletésnapjan radébben, hogy nem érti az
6t koérulvevé vilagot. Ugyanakkor egy rejtélyes kéziratot talél, ami annyira nagy
hatassal van ra, hogy felszamolja maga koril addigi életét, és New Yorkba
indul. A regény els6dlegesen tehat a Korim altal bejart utra épil, ugyanakkor
a talalt kézirat szintén az utazas kronotoposza koré szervezédik.

A kézirat szbvegében négy feérfi jelenik meg (Kasser, Bengazza, Falke, Toot)
akik a vilagtorténelem kilénbdzd helyszineit jarjak be, mintegy kijaratot keres-
ve. A legtébb tanulmany megegyezik abban, hogy a két utazas keresztezi egy-
mast, sok esetben nem tudjuk elddnteni melyikrél van sz, mivel a sz6veg sem
nyujt tAmpontot. Ugyanakkor érdemes megjegyezni, hogy egyik regénybeli ut
kapcsan sem beszélhetlink elérehaladasrol, sokkal inkabb az a tapasztalat kap
hangsulyt, hogy a rombolas, a kdosz el6l nem lehet visszavonulni.

A regény elején maga Korim is ,amokfutasnak” nevezi az utazasat, a sz6-
veg pedig szamos helyen menekulésrél beszél. Mindemellett Korim utazasat
Uld6ézési maniaja is meghatarozza, a szovegben tdébb helyen is hangsulyt kap,
hogy tdmadoktdl kell tartania: ,mert 6, mondta még az elején, mindenkiben
ugyanazt az embert latja, azt, aki kdzvetlenll, vagy hattérszerlien, de kapcso-
latban all az uld6ézéivel, valamilyen kdzeli vagy tavoli, de kétségbevonhatatlan
Osszekottetésben azokkal, akik szerinte minden lépésérdl tudnak, csak épp 6
a gyorsabb...” Korim titokzatos Gld6z6i mindvégig rejtve maradnak, ugyanak-
kor allandé fenyegetettséget jelentenek az utazé f6hés szamara. A kéziratbeli
utazast szintén a menekulés mozgatja, itt azonban a haboru szelleme jelent
folyamatos veszélyt.

Mint ahogyan arrél mar sz6 esett, a regény kettés strukturaltsdga sajatos
maodon kitagitja a széveg vilagat, ezzel egyutt pedig a térbeli és idébeli korla-
tokat. A kézirat szerepl6i az eurdpai térténelem jelentds szinterein bukkannak
fel (Kréta, Koln, Velence, Gibraltar, Rdma), viszont mindenhol szembesiilnitk
kell a rombolas, a széttartds valdésagaval. Korim ugyanezt tapasztalja a sajat
kordban, a teljes kaoszt, és diszharméniat. Létértelmezése szerint a vilag
olyan hellyé valt, ahol nincs lehet6ség a transzcendenciaval valé 6sszekap-
csoloédasra. Olasz Sandor tanulmanya szerint a regénybeli kézirat egyes

1 V4. Mihail BAHTYIN, A tér és az id6 a regényben = U0, A sz6 esztétikaja, Budapest:
Gondolat, 1976.

KRASZNAHORKAI Laszlé, Haboru és haboru, Budapest: Magvet6, 1999.

3 Uo., 8.
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részei annak az utnak a legfontosabb allomasait mutatjak be, ami végul ehhez
a kaotikus létallapothoz vezetett.

Ebben az értelemben a Korim altal bejart ut folytatasa a négy kilonds alak
utazasanak. A két szdvegtest szamos helyen jelzi, hogy hatast gyakorolnak
egymasra, mintegy atjarast biztositva ezzel egyik utazasbdl a masikba.

Aregény els6 fejezetében a f6hés, Korim alma szinte dsszemosodik a krétai
utazdssal, a kiemelt szdvegrész akar a kéziratbdl is szarmazhatna:
~Kimondhatatlanul szép és elmondhatatlanul nyugalmas taj vette korul [...] és a
kérbedleld ndvenyzet lagy slrlisége, és a tavoli arnyékban pihend allatok, és az
€g, a kék vaszon odafont, és a fold, az illatos tdmeg idelent [...] mintha volna
ilyen taj és ilyen nyugalom, mintha volna, mondta Korim, mintha... lehetne!"®

Bar az idézett rész Korim gondolatait tolmacsolja, mégis az lehet a benyo-
masunk, hogy a szdveg sokkal inkabb illeszkedik a talalt kézirathoz. A krétai
fejezetben mintha megismétlédne a fenti leiras, legalabbis visszatérnek azok
a mozzanatok, amelyek Korim gondolataira is jellemzéek: ,s mar itt is volt a
hajnal, mar itt is az Uj nap, a pirkadattal, mely a fény legelsd jelére persze mind
a négydjuket kint talalta mar, kint a haz elétt az egyik figefa mellett a harma-
tos flivon, a fény elsd fatyolos sejtelmére ott guggoltak mind [...] a szabalyos-
sag és a rend bekovetkeztének biztonsagot nyujto pillanata [...]. Biztos, hogy
nem volt szebb, mondta Kasser, s akkor még nem szdltak arrél, mi ment végbe
egy emberben, aki mindezt latta...”

Zsadanyi Edit monografiaja szintén ramutat a kéziratbeli események és a
Korim utazasa kozti 0sszefliggésekre. A két regénybeli egység kozti atjarast
olyan szbvegrészekkel tamasztja ala, mint példaul a ,Szakadt odakint, és
jeges, viharos szél fujt a tenger felél” mondat, amely mindkét rész helysziné- 95
hez kapcsolodhat.” Hasonléan a mar el6zéleg kiemelt szovegrészekhez, itt is
attiinés jelenik meg, vagyis 6sszemosaddik a hatar a két szévegegyseég kdzott.

A kovetkezé mondat mar elarulja, hogy a New Yorkban jatszddé torténetrdl
van sz0, ugyanakkor a négy férfi romai utazasa kapcsan is olvashatunk
hasonldkat: ,mert iszonyatos volt tényleg az 6rokdsen szitaldo es6knek ez a
vigasztalan birodalma [...] a sziinet nélkil zigo, csontig hatold, jeges szelek-
nek ez a megfellebezhetetlen hatalma.” Szintén fontos kiemelni New Yorkot
mint helyszint, illetve Korim esetében mint uticélt. Mint ahogyan arrél mar a
fejezet elején szd esett, Korim a levéltarban egy rejtélyes szoveget talal,
amelynek a szerz6je és keletkezési ideje ismeretlen. A f6hds elhatarozza, New
Yorkba utazik, hogy begépelhesse a kéziratot az internetre, mintegy athagyo-
manyozva ezzel az drokkévaldésagnak.

Néhany kritika megjegyzi, hogy Korim New Yorkba val6 utazasa nélkulézi
a célelviiséget, legalabbis latszélag. Ahogyan Olasz Sandor is megemliti A
kivezetd ut melankdliaja cimi irdsaban, ahhoz, hogy a széveget az internetre
kildje, Korimnak nem feltétleniil szilkséges New Yorkba utaznia.® Mindezzel

N

OLasz Sandor, A kivezet6 ut melankoliaja (Krasznahorkai LaszI6: Haboru és habo-
ra), Forras, 2001/1, 93-96.

KRASZNAHORKAI, Habort és haboru, 32.

Uo., 94.

ZsADANYI Edit, Krasznahorkai Laszl6, Pozsony: Kalligram, 1999, 161.
KRASZNAHORKAI, Haboru és haboru, 154.

OLAsz, A kivezetd ut melankdliaja, 93—96.
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egyutt a regény metaforikus kapcsolddasai jelzik, hogy New York rendkivil
fontos szereppel bir. Korim nem véletlenll nevezi New Yorkot a vilag kézép-
pontjanak, létértelmezése szerint a varos nem mas, mint az egykori Babel mai
véltozata. A szGveg szamos helyen emlit olyan kifejezéseket, mint a ,babeli
Osszefliggések™® és ehhez hasonldkat. Korim megfogalmazasa szerint
.egész New York tele van babeltornyokkal”."

Ebbdl a szemszdgbdl megkdzelitve azt mondhatnank, Korim kizérdlag itt,
ebben a kiismerhetetlen, kaotikus varosban kaphat magyarazatot a vilag alla-
potara. Korim mindezzel egyutt azt is felismeri, hogy a pusztulas, a folyama-
tos hanyatlas az Istentél valé eltavolodas nyilvanvalé kévetkezménye. Ertel-
mezése szerint az ember barmennyire is csodalatos, arra mar nem képes,
hogy uralja azt, amit megteremtett. Erre a gondolatra a kézirat szévege is
ramutat, hiszen a négy férfi utazasanak a helyszinei (Kréta, Koln, Velence,
Gibraltar, Rbma) az eurdpai kultdra jelentés teljesitményeihez kapcsolédnak,
tehat magukban hordozzak az emberi nagysag igéretét — mégis minden eset-
ben szamolniuk kell a megsemmisiléssel.

Korim utazasanak ujabb lehetséges megkodzelitése, ha az altala bejart utat
beavatasként értelmezzik. Az el6z8ekben mar sz6 esett réla, hogy Korim utja-
nak a kiindulépontja nem mas, mint a vilag bonyolultsaganak a felismerése.
Fontos kérdés lehet a regény kapcsan, hogy létezik-e egyaltalan végsé igaz-
sdag, illetve megragadhato-e barmi is a vilag (rejtett) értelmébdl. Ha Korim uta-
zasat beavatasként hatdrozzuk meg, mindenképpen érdemes kiemelni
Hermész alakjat. A széveg szamos helyen jelzi, hogy Korim mogétt mindvegig
all valaki, tehat beszélhetlink egyfajta utmutatasrol, ami alapjan cselekszik.
Zsadanyi Edit szintén felveti, hogy Korimot segiti valaki az utazasa soran.
.Felmerllhet az olvasdban, hogy valaki segiti Korimot abban, hogy mindig le
tudja gy6zni a soron kdvetkezd akadalyt. Esetlensége ellenére minden bajbol
képes kikeveredni. A gyerekek végll magara hagyjak, és igy el tud menekil-
ni. A fiatal utaskiséré holgy egy New York-i cimmel latja el az utolsé pillanat-
ban. Ennek kdszonheti, hogy az amerikai vamvizsgalaton atengedik. [...] Ki az
az ismeretlen, aki iranyitja Korim sorsat?”'2

Mint ahogyan a fenti széveghely is hangsulyozza, az lehet a benyomasunk,
hogy Korim sosem cselekszik fliggetlendil, s6t, egyenesen iranyitjak egy elére
meghatarozott cél felé. A titokzatos iranyit6 nem mas, mint Hermész, akit
Korim a maga elvezérl§ isteneként hataroz meg. Fontos megjegyezni, hogy az
idézett szovegrész segitéként definialja Korim rejtélyes kisérdjét, maga Korim
azonban a bizonytalansaggal, a sotétséggel, a kiszadmithatatlansaggal kap-
csolja 6ssze az alakjat. A hermészivel valé 6sszekapcsolddas a vilag kaotikus
allapotéra mutat ra, ezzel egyltt érvényteleniti az egyértelminek tiiné 6ssze-
figgéseket. Korim bevezetése a hermészi vilagba a mar emlitett felismeréssel
kezdbdik, azaz a vilag bonyolultsaganak a tudomasulvételével.

Ez pedig azt jelenti, hogy ett6l a mozzanattdl kezdve Korim szamara mar
nem létezik biztos tudas, a Hermész altal felfedett vilagnak ugyanis a viszony-
lagossag, a folyamatos széttartds, az atalakulas a lényege. Ebbdl a szem-

10 KRASZNAHORKAI, Haborti és haboru, 200.
11 Uo., 198.
12 ZsADANYI, Krasznahorkai Laszl6, 158.
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pontbdl Korim utazasa nem feltétlenul térbeli utazast jelent, sokkal inkabb
betekintést, bevezetést ebbe a rejtett szféraba.

Szintén lényeges mozzanata a regénynek, hogy Korim taladlkozasa
Hermésszel az dnazonossag elvsztését idézi el6. Hermész megjelenése utan
Korim személyisége mintegy megsemmisul, és ahogyan tébb tanulmany is
megfogalmazza, kuldott valik belSle. Az 6nazonossag elvesztésére szamos
szovegrész utal, az elsé fejezetben, az utazas elején Korim példaul megjegy-
zi az utaskisérd holgynek, hogy ,most mindenrdl, ami 8, csak mult idében
beszélhetne.”'3

Mindemellett az is kiemelhet6, hogy Korim a hermészi vilagba valé bete-
kintés utan elfelejt bizonyos dolgokat, a szoveg ezzel is jelzi a személyisége
széthullasat. ,...hirtelen elkezdett felejteni: tételrél tételre, valogatas nélkiil,
szabalytalanul és rohamsebesen, elébb csak azt, hogy hova tette a kezében
tartott kulcsot, és hogy melyik oldalon fejezte be tegnap az olvasast, aztan,
hogy mi tortént harom nappal ezel6tt, egy szerdan reggeltél estig, majd a fon-
tosat, a suirg6set, az unalmasat és a jelentéktelent, végiil az anyja nevét felej-
teni, mondta, az 6szibarack szagat felejteni, az ismerés arcokrol, hogy honnan
ismer@sok...” 14

Az onfeledés Korim esetében egyet jelent azzal, hogy alarendeli magat
annak a feladatnak, amit a talalt kézirat athagyomanyozasa jelent. A feladat
teljesitése utan Korim raadasul nem talal vissza dnmagahoz, hanem Ujra
elutazik, ezuttal azonban halallal zarul az at. Mindez azt sugallja, hogy Korim
létezésének csak a kiildetésével egyiitt van értelme.'® Korim kiildoéttként vald
fellépését a szOveg tobb helyen is érzékelteti, az els6 fejezetben példaul az
elbeszél6 nem evilagiként hatarozza meg az alakjat. Mindezzel egyutt érde- 97
mes megjegyezni, hogy Korim idegensége, masoktdl vald elhatarolédasa
sosem jelent hatranyt az utazasa soran.

Ez Osszefligg Korim szuggesztiv beszédmddijaval is. A szbveg szamos
helyen felhivja ra a figyelmet, hogy a kiildetés teljesitése szempontjabdl rend-
kivll fontos maganak a kildetésnek az elbeszélése. Ez azt jelenti, hogy Korim
tobb alkalommal is elmeséli az utazasa, illetve a beavatasa torténetét, és
ezzel szinte mindig rokonszenvet ébreszt a hallgatéiban. A regény elején
Korim az utaskisérd holgyet is megnyeri, sét lenyligézi azzal, ahogyan elme-
séli a New Yorkba valo utazasanak a tervét. Az utaskiséré szerint Korim elbe-
szélésének képtelenség lett volna ellenallni, szinte minden masrdl megfeled-
kezve hallgatta végig a torténetét.

Szintén az elsé fejezetben torténik, hogy hét gyerek megtamadja Korimot
a palyaudvaron, és itt is a kuldetésének az elbeszélése altal menekul meg. A
gyerekeket 6sszezavarja a szinte mar maniakusnak nevezhetd torténetmon-
das, és végll ugy doéntenek, hogy nem éri meg kirabolni Korimot. Erdekes
modon az a képesség, ami ilyen foku szuggesztiv erével bir, teljesen ellenté-
tes Korim alakjaval, hiszen a vilag kaotikus allapotéra valé raismerés el6tt egy
hétkdznapi levéltarosként emliti a regény. Mindez arra mutat ra, hogy Korim
szajaba szinte Hermész adja a szavakat, ezzel is el6relenditve a kildetést.

13 KRASZNAHORKAI, Habort és habort, 33.
14 Uo., 17-18.
15 V6. ZsaDANYI, Krasznahorkai Laszlo, 158.
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Amennyiben Korim utazasat elsésorban beavatasként, szellemi utazasként
értelmezzik, ugyancsak érdemes lehet kiemelni a kézirat jelentGségét. Danyi
Zoltan tanulmanya ramutat arra, hogy a szOvegolvasas szintén a beavatas
részét képezi, hiszen Korim a kézirat olvasasa altal is igyekszik megragadni a
vilag értelmét.'® Ennél a gondolatnal maradva az is elmondhatd, hogy a kéz-
irat szOvege nem hordoz magaban semmiféle végsé magyarazatot, sét, még
ink&bb a vildg bonyolultsdgat hangsulyozza.

A kézirat utolsoé romai fejezete kapcsan Korim egyenesen olvashatatlannak
mindsiti a szoveget, megfogalmazasa alapjan ,a nyelv egyszeriien felmondja
a szolgalatot.”'” Az emlitett tanulmany szerint a kézirat szévege az atiras altal
kezd értelmet nyerni Korim szamara, s ez azt jelenti, hogy Korim a szbveg
begépelése soran felismeri: neki is kbze van a kéziratbeli eseményekhez.
Mindezzel egyultt Korim azt is fontosnak tartja, hogy egyfajta kivezeté utat
keressen a négy utazé hésnek, vagyis nyugvopontra hozza a kiilénb6z8 koro-
kon ativel6 utazast és ezzel egyltt a sajat utazasat is. Az Ut lezarasa
Schaffhausenben valésul meg, Korim ugyanis még New Yorkban megpillant
egy kulénoés, kunyhdéra emlékeztetd épitményrdl készilt fotét, Mario Merz
alkotasat, amely a schaffhauseni mizeumban talalhaté. Az épitmény teljesen
lenyligbzi Korimot, az utolsé kivansaga arra vonatkozik, hogy eltélthessen egy
orat a muzeumban a kunyhd mellett.

Aregény lezarasaban arrdl is sz6 esik, hogy a muzeumigazgatd emléktab-
lat allit Korimnak, amin minddssze egyetlen mondat szerepel. Nem dertil ki,
hogy milyen mondatrdl van sz6, csak annyit tudhatunk, Korim irta fel el6re,
egy cédulara.

Az utazas motivuma Az urgai fogoly cimi regényben

A Krasznahorkai-préza tavol-keleti irasaira reagald kritikak leginkabb a
Kelettel folytatott parbeszéd kudarca, illetve az idegenség megtapasztalasa
felél kisérlik meg értelmezni az ide sorolhaté miveket. Ez azt jelenti, hogy a
Kelettel vald talalkozas minden esetben szembesit a sajat korlatainkkal, és
ezzel egyltt arrol probal meggydzni minket, hogy egy masik kultdrat megis-
merni teljességgel lehetetlen. Az urgai fogoly cimi regény mindezt egy kinai
utazas torténetén keresztil igyekszik megjeleniteni. Fontos kiemelni azt a
gondolatot, hogy a megismerés lehetetlenége a sajat kategoriainkhoz valo
igazodasbdl adddik. Arrél van szé tehat, hogy mindaddig nem érthetjik meg a
keleti kultdra 1ényegét, amig a sajat fogalmainkkal probaljuk azt megkdzelite-
ni. Ebbél a szempontbdl az is elmondhatd, hogy a Kelettel val6 talalkozas egy-
fajta atértékelésre is 6sztdndzheti az embert, illetve annak a felllvizsgalatara,
hogy mennyire helytalléak a sajat nézeteink.

Az urgai fogoly a Kina felé tarté utazdssal kezd6dik, és mar a regény ele-
jén kitinik, hogy a mongol-kinai hataratlépés szakralis mozzanatként is érté-
kelhetb. Az elbeszélé maga is emlitést tesz arrdl, hogy az utazas Kina felé egy
olyan tudassal jar egyultt, ami szamara értelmezhetetlen, hiszen nincs felke-

16 DANYI Zoltan, Atiras: tintafekete magia = Krasznahorkai-olvasokényv, szerk.
KERESzTURY Tibor, Budapest: Széphalom Kényvmihely, 2002, 228—-233.
17 KRASZNAHORKAI, Haborti és haboru, 180.
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szulve a befogadasara. Hasonléan a Haboru és haboruhoz, itt is beavatas tor-
ténik, vagyis belépés egy masik viszonyrendszerbe.

Az utazas kezdete kapcsan Zsadanyi Edit felveti, hogy az olvaséban 6ha-
tatlanul is felmeriilnek az utazas céljara vonatkozo kérdések.'® A kérdés kap-
csan kulondsen fontos, hogy az elbeszél6 a sajat maga altal teremetett fiktiv
olvaséjaval folytat parbeszédet mindvégig, és a kérdés is az 6 pozicidjabdl
fogalmazodik meg. Az utazas céljara azonban nem kapunk pontos, egyértel-
mi valaszt. Az egyetlen dolog, amit az elbeszél6 megjegyez a kérdés kap-
csan, a feledésre vonatkozik: ,...azért, hogy feledést keressiink a gondjaink-
ra...”"®

A latszolagos valasz mintegy elfedi az utazas valddi céljat, hiszen ahogyan
Zsadanyi is megjegyzi, a feledés emlitése inkabb kitérésként, illetve elterelés-
ként értelmezhetd. Ez akar Ujabb kérdés felvetését is indokolhatja, ami arra
vonatkozik, miért nem fedi fel az elbeszélé a kinai utazasanak a tényleges
inditékat.

A kérdés megvalaszolasahoz a mar korabban felvetett problémahoz tériink
vissza, vagyis a Kelettel folytatott parbeszéd lehetetlenségéhez. A folyamato-
san jelenlévé fiktiv olvasd ugyanis nem vesz részt az utazasban, ennélfogva
nem is lehet a részese semmiféle beavatasnak. Ez azt jelenti, hogy a sajat
viszonyrendszerében maradva teszi fel a kérdést, mig az elbeszél6 mar tett
bizonyos Iépéseket Kelet megismerése felé. Természetesen magat az elbe-
szél6t is felkésziletlenll éri a beavatas, ugyanakkor az is elmondhaté, hogy a
megismerés szandéka mar elbérelépést jelez.

Fontos allomasa a regénynek a Pekingbe valé megérkezés, ahol az utazé
szembesiul a megismerhetetlenséggel. ,...nem az Ismeretlennel, hanem a
Megérthetetlennel allok szemben [...] az Ismeretlen helyett a Megérthetetlen
tehat, izlelgettem a szavakat, és a szavaknak ezzel az izlelgetésével bele-
késtoltam mar a két sz6 mogott tatongd kétségbeesésbe is...”?° Mindezzel
egyutt az is elmondhatd, hogy a megismerhetetlenséggel valé szembesulés
lehetetlenné teszi a tovabbi kisérletezést Kina lényegének a megragadasara
vonatkozdan.

Ennél a pontnal az utazé mintegy feladja a kutatast, tehat az utazas mar az
elején megrekedni latszik. ,...az én kutaté szellemi varakozdsomra megvan
mar elbre az itélet: hogy kutatasnak céljavesztett, mert targya szétesett, szel-
lemi varakozasnak pedig, mert igy nincs mire varni, hiabavald.”?!

Pomogats Béla Regény az idé ellen cimi tanulmanyaban megjegyzi, hogy
a Pekingbe valé megérkezés estéjén az utazé feladja azt a meggy6zddését is,
amely szerint a vilagban létezik egyfajta végs6 bizonyossag, végsé rend.??
Arrél van szo tehat, hogy a megismerhetetlenség felismerése egyditt jar a tel-
jes értelemvesztéssel. A tanulmany ugyanakkor arra is felhivja a figyelmet,
hogy mindez ideiglenes éallapot, ugyanis a késébbiekben egy személyes tra-

18 ZsADANYI, Krasznahorkai Laszl6, 111.

19 KRASZNAHORKAI Laszlo, Az urgai fogoly, Budapest: Széphalom Kényvmihely, 1992,
18.

20 Uo., 35.

21 Uo., 36.

22 PoMOGATSs Béla, Regény az idé ellen — Az urgai fogoly gondolati horizontja, Kortars,
1999/3. http://epa.oszk.hu/00300/00381/00022/pomogats.htm
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gédia Ujra felkelti az utaz6 végsé bizonyossagba vetett hitét. Mindez akkor tor-
ténik, amikor az utazénak komoly egészséglgyi problémai adédnak és meg-
tapasztalja a halal kbzelségét. Ebben a helyzetben, a szallasan maradva meg-
probal emlékezni a Biblia szbvegére, illetve annak egyes jeleneteire, és veégll
megnyugvast talal. Ez a mozzanat azt is jelezheti, hogy a biztos tudas csak az
eurdpai kulturkérhéz kapcsolodva érhetd el Ujra, hiszen az utazé a keleti vilag-
bdl eleve ki van rekesztve.

Az urgai fogoly elemzése kapcsan mindenképpen lényeges ramutatni a
Dante Isteni szinjatékaval valé parhuzamokra. A legtdbb tanulmany pokoljaré
utazasként hatarozza meg a regényt, és maga a szoveg is folyamatosan utal
az emlitett mire. A kapcsolédast természetesen mar maga a regény mottoja
is meghatarozza, illetve a dantei fordulat emlitése.?® A parhuzam mar a m(
legelején hangsulyt kap, a Gobi-sivatagon valé athaladast ugyanis felfoghat-
juk a pokolba val6 alaszallasként is.?* A sivatag alvilagként valé értelmezését
tobb szdvegrész is megerdsiti: ,...belemerészkedni a Gobi-sivatag élettelen
Urességébe, nos, ez azt jelentette, hogy nyomtalanna valni, dnmagunkat
eltlintnek nyilvanitani, atmenetileg elillani a foldi 1étezésbdl..."?

Hasonl6éan a pokol képét idézik fel az olyan szdkapcsolatok, mint a hold-
béli elhagyatottsag, hatborzongatd pusztasag, vagy a szikkaszté temetd.
Zsélyi Ferenc Pokoljaras Kinaban cimi irasaban arra is felhivja a figyelmet,
hogy a pokolba val6 alaszéllast a déli irany is jelzi, illetve a halal kbzelségé-
nek a megjelenése.?®

Szintén kiemelhetd, hogy az Isteni Szinjatékban és Az urgai fogolyban is
kisérék segitik az utazét az eligazodasban.?” A regény ugyan nem jeldl ki az
utazé szamara egy meghatarozott segitét, mégis az lehet a benyomasunk,
hogy az utazo olykor masokra van bizva. A Sététlé erdék cimii fejezet elején
mindezt alatamasztja az elbeszéld. ,Begdrdilni a Beijing-i Fépalyaudvarra,
kikaszalodni a vagonbdl, megtalalni az irdatlan tdmegben az elém kuldott
embert, aztan magamat rabizva elhajtani vele az Uj kovetség negyedbe...” A
titokzatos személy mindvégig hattérben marad, vagyis nem tudhatjuk kirél van
sz6. Minddssze egyetlen lényeges dolgot tudunk meg réla: hogy az utmutatas
a feladata. Ezzel egyltt azt is megfogalmazhatjuk, hogy a kisérék tébbszoro-
sen is jelen vannak, hiszen amint a szévegrész is megjegyzi, olyan személy-
rél van szo, akit valaki kuldott.

Erdekes moédon az utazé a Mar csak tiz éve c fejezetben az urgai gyere-
kekrél is azt allitja, hogy idekildték dket, vagyis nem véletlen a jelenlétiik.®
Ugyanebben a szdvegrészben hangsulyossa valik a pokol emlitése is; az
utaz6 egyenesen Urgat azonositja a pokollal: ,Urga a legérzékenyebb ponto-
kon tdmad, ha ra kivan ébreszteni: van pokol, és az éppen ez, amiként fel kell

23 KRASZNAHORKAI, Az urgai fogoly, 33.

24 ZsADANYI, Krasznahorkai Laszlo, 112.

25 KRASZNAHORKAI, Az urgai fogoly, 19.

26 ZseLvi Ferenc, Pokoljaras Kinaban (Krasznahorkai Laszlo: Az urgai fogoly),

Tiszataj, 1992/12, 87-89.

27 ZSADANYI, Krasznahorkai Laszlo, 116.

28 KRASZNAHORKAI, Az urgai fogoly, 32.

29 ZsADANYI, Krasznahorkai Laszlo, 116.
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érni ésszel és el kell fogadni [...] a mennyei és pokoli k6z6tt nincsen kdzleke-
dés, az isteni és pokoli tudas kozoétt a hajézasnak semmiféle médja nin-
csen...”% Kérdés persze, hogy a regényben megjelené pokol mennyire felel-
tethetd meg az Isteni szinjatékban abrazolt pokolnak.

Ennél a gondolatnal maradva fontos kiemelni, hogy Urga az utaz6é szama-
ra elsésorban a nyomor megvaltoztathatatlansadga miatt valik pokolla, tehat
egy olyan allapotot jelez, amelybdl lehetetlen kimozdulni. Erre mutat ra az a
jelenet is, amikor az utazé megddbbenve latja, hogy az urgai gyerekek ugyan-
olyan iskolataskat hordanak, mint amilyet & is hordott gyerekkoraban. ,Uristen,
nekem is volt ilyen taskam, huzddtam hirtelen hatra az ablaktdl, atyauristen,
nekem pont ugyanilyen iskolatdskam volt gyerekkoromban... Egyszeriien
nem akartam hinni a szememnek...egyszerlien nem birtam felfogni, miképpen
lehetséges, hogy az a gyar, amelyik nekem csinélta tdbb mint harminc évvel
ezel6tt, az még mindig csinalja nekik.”?

Urga tehat véglegessé teszi a kilatastalansagot. Mindezzel egytt elmond-
hatd, hogy a pokol képe nem a mi vilagunkon tuli szférahoz kapcsolodik,
hanem sokkal hétkéznapibb értelemben van jelen. A regény tehat megforditja
a dantei pokol képét, és ezzel mintegy kézzelfoghatdva teszi a pokol |étezé-
sére vonatkozo kijelentéseket. Zsadanyi Edit arra is felhivja a figyelmet, hogy
mig a dantei pokol olyan hely, ahol minden esetben blindsdk szenvednek,
addig Az urgai fogolyban ez érvényét veszti; a megforditott pokol képe az
artatlanok szenvedésében is megmutatkozik.>? A gyerekek megindité vonula-
sa Urga nyomorusagos telepén szintén azt nyomatékositja, hogy a pokol valé-
sagat azok is megtapasztaljak, akik nem kovettek el semmiféle biint.

Szintén az Isteni szinjatékkal vald kapcsolatot hangsulyozza a Kilenc 101
Vétek emlitése ugyancsak a Mar csak tiz év cimi fejezetben.® A Kilenc Vétek
megtorlasat abrazold képek, amelyek az urgai miuzeumban talalhatok, erétel-
jesen felidézik az Isteni szinjaték azon szdvegrészeit, ahol a pokolban szen-
vedéket mutatjak be.

A Féld kézéppontja cimi fejezetben az olyan szbévegrészek, mint a ,,...s
fekudt vagy allt, szobornal merevebben, fejest vagy talpast, s volt kinek a laba
arcahoz gorbllt, gyétrelmes ivekben...” vagy a ,...hatan csontig olykor nytz-
van a blinds embert...”** megfeleltetheték azoknak a leirasoknak, amelyek a
muzeum képeire vonatkoznak. ,Néztem a vértdl csbpogd kerékbetdrtek... a
széjjelszabdtaltak, a megvakitottak, a megégetettek kinszenvedéseinek szin-
te gyermekien egytigy(, brutalis abrait...”3® A két m( folyamatos parbeszédét
jelzi tovabba a regénybdl kiemelt fejezetben a szél-motivum tobbszori ismét-
lése is.%®

30 KRASZNAHORKAI, Az urgai fogoly, 132.

31 Uo., 131.

32 ZsADANYI, Krasznahorkai Laszlo, 124.

33 Uo., 124.

34 DaNTE Alighieri, Isteni szinjaték. http://mek.oszk.hu/00300/00362/html/
35 KRASZNAHORKAI, Az urgai fogoly, 124.

36 VO. ZSADANYI, Krasznahorkai Laszlo, 124.
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Az urgai fogoly elemzése kapcsan érdemes kitérni a szellemi, illetve a tér-
beli utazas sajatos dsszefonddasara. Mint ahogyan a fejezet elején mar sz6
esett réla, Az urgai fogoly utazoja azzal a céllal érkezik Kinaba, hogy kdzelebb
keruljon a keleti kultura Iényegéhez. A megismerés lehetetlenségének a felis-
merése azonban azzal szembesiti az elbeszélét, hogy a vallalkozasa teljesen
hiabavald. A Séteétld erdék cimi fejezetben jol érzékelhetd az a fordulat, ami-
kor az utazé mintegy felszamolja a szellemi megismerésre iranyuld térekvé-
sét. Ezt a fordulatot jelzik az olyan szOvegrészek, ahol az elbeszéld szinte
minden idejét a pekingi buszjaratokon tolti. ,...minden idémet, vagy helyeseb-
ben: amennyi iddm csak volt erre, azt Kina szivében ettdl az estétdl kezdve
mind: buszokon téltéttem. Mar masnap megismerkedtem a Chang’an jaratai-
val, az egyessel és a négyessel, aztdn a harmadikon felderitettem a
Fépalyaudvar kortli kdoszban a szazasok végallomasait, majd bele-belekds-
toltam egy-egy kiilonleges vonalba, a 20-asébe példaul...”¥” A szbvegrész
kapcsan felmerilhet a kérdés, hogy vajon még mindig a szellemi megismerés
a mozgatorugdja a kinai utnak, vagy valami egészen mas.

A kiemelt szévegrész alapjan azt mondhatjuk, hogy a szellemi kaland fel-
flggesztédni latszik, helyébe pedig a szinte céltalannak érzékelhet6 valdsa-
gos, azaz térbeli utazas lép. A hangsulyok athelyezését mutatja az is, hogy az
elbeszél6 szinte csak a jaratok megismerését tartja fontosnak, ennél a pont-
nal nem megy tovabb. Zsadanyi az utazasban beallt fordulatot a torténet
tovabblenditésével magyarazza. Ez azt jelenti, hogy a megismerés kudarcéa-
val zsakutcaba jutott szellemi Ut térbeli utazasként folytatddik.® A cselekményt
tehat a hétkdznapi értelemben vett utazas viszi tovabb. Ugyancsak kérdésként
merilhet fel, hogy a szellemi utazas végleg lezarul-e a Sététlé erdSk cimi
fejezettel. Fontos megjegyezni, hogy az elbeszéld a kinai ut végén teljesen
értelmetlennek itél meg mindenféle kisérletet a Kelethez vald kdzeledésre
vonatkozdlag. ,...hala Istennek, se a délkinai tengert, se a Hainant, se
Quangzhou-bdl tdbbet, és, intettem bucsut neki, nem lesz legkdzelebb [...]
eljutottam ugyanis életemnek ama pontjara, ahonnan kezdve mar nem kiva-
nok Uj dimenzidkat, Uj barazdakat és Uj fejezeteket [...] tul sok volna mar
nekem, amit képtelen lennék ahhoz igazitani, ami vagyok...”®

A Kelettél vald eltavolodas szukségszerlien a hazatéréshez vezet, elébb
azonban Urgaban tolt néhany napot. Az urgai rész, vagyis a regényt lezaro
Mar csak tiz év cim(i fejezet ismét el6hozza a szellemi megértés mozzanatat,
itt azonban az a tapasztalat keril el6térbe, hogy a pokol valésaga kézzelfog-
haté valésag, és nem a tulvilagi szférahoz tartozik.

A Kelettel folytatott parbeszéd Krasznahorkai Laszl6
prézavilagaban

Krasznahorkai Laszl6 irasai kapcsan elmondhatd, hogy Az urgai fogoly cimii
regénye tobb szempontbdl is fordulépontként értékelhets az életmiiben. A for-
dulépontra szamos kritikus felhivja a figyelmet, Keresztury Tibor a tér-id6

37 KRASzZNAHORKAI, Az urgai fogoly, 48.
38 ZsADANYI, Krasznahorkai Laszl6, 118—119.
39 KRrAszNAHORKAI, Az urgai fogoly, 114.
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kezelés, illetve a beszédmadd megvaltozasa kapcsan mutat ra a valtozasra,*
mig Szilagyi Marton szerint Az urgai fogoly az el6z6 két regény metafizikai
vilagképének az atértékelése miatt valik fontossa.*!

Mindemellett kiemelhet6 a Kelet felé fordulas, tehat a Krasznahorkai-préza
az ugynevezett urgai fordulattal egyre inkabb a keleti kultaraval valé parbe-
szédet helyezi a kézéppontba. A parbeszéd Az urgai fogoly esetében az ide-
genséggel szembesit, vagyis a keleti kulturkor sajatossagait megkozelithetet-
lennek, s6t értelmezhetetlennek tartja az eurdpai ember szemszdgébdl. A
regény folytatasaként is értelmezheté Rombolas és Banat az Eg alatt arra kér-
dez ra, létezik-e még egyaltalan az 8si kinai kultura, tehat tovabbra is Kelet
lényegét igyekszik megragadni és a megismerés targyava tenni. Az emlitett
regényeket kdvetd miivek, az Eszakrol hegy, Délrél to, Nyugatrdl utak, Keletrél
folyé, illetve a Seiobo jart odalent a japan kultdra irant mutatnak érdeklédést,
a szakralitas, a transzcendencia fogalmait allitva kézéppontba.

Az utdbbi két iras kapcsan kiemelten fontos helyszinné valik Kyoto; a varos
mintegy szakralis térként jelenik meg a regényben és az elbeszéléskotetben.
Mindezzel egyitt az is elmondhato, hogy a keleti érdeklédési irasok folyamatos
parbeszédet folytatnak a Krasznahorkai-prézanak Az urgai fogoly elétt megje-
lent miveivel. Ez azt jelenti, hogy a tragikus vilagkép, a fenyegetettség hataro-
zott jelenléte atszovi a mar emlitett miiveket, kiiléndsen az Eszakrél hegy, Délr6l
té... cimi regényt. A vilag szorny( sillyedésének a megtapasztalasa az emlitett
regényben éppugy hangulyos szerepet kap, mint a Satantangé vagy a Kegyelmi
viszonyok esetében. A széttartas, a romlas valésaga legerételjesebben a regény
XVII. fejezetében, egy Buddha-szobor kapcsan fogalmazddik meg: ,...hires
tekintetén se valtoztatott soha az ezer év alatt: szomorusagaban volt valami 103
szivszoritéan finom [...] s fejét a leghatarozottabban félreforditotta a vilag eldl
[...] aki csak egyszer is latta, azonnal tudta: azért forditotta el ezt a szépséges
tekintetét, hogy ne kelljen néznie, hogy ne kelljen latnia, hogy ne kelljen tudo-
masul vennie, maga el6tt, harom iranyban, ezt a rohadt vilagot.”*? Buddha elfor-
dulasanak a gesztusa a regény késdbbi szdvegrészeiben egyenesen az aljas-
sag torténetérél arulkodik, vagyis egy olyan vilagallapotot jelez, amelyben a
kdzony, a széttertds a meghatarozé. A Krasznahorkai-prézara jellemzé pesszi-
misztikus latdsmaod tehat a keleti érdeklédéssel nem szorul hattérbe.

A keleti kulturat érinté mivek kapcsan mindenképpen érdemes kiemelni
azokat a jellemzdket, amelyek a kinai illetve a japan hagyomanyokhoz kétik a
szdvegeket. Az Eszakrol hegy, Délrél té, Nyugatrdl utak, Keletrél folyé cimii
regény mar a terjedelmes cimszerkezettel is jelzi a kapcsoldédast; az égtajak
kijelolése ugyanis a buddhista kolostorok lokalizalasara vonatkozik.** A re-

40 KereszTURY Tibor, Krasznahorkai Laszl6: Az urgai fogoly, Kortars, 1992/10,
113-115.

41 SziLAcYl Marton, Labirintusban (Krasznahorkai Laszl6: A Théseus-altalanos), Alféld,
1994/5, 81-86.

42 KRASZNAHORKAI Laszl6, Eszakrél hegy, DéIrél t6, Keletrél utak, Nyugatrél folyd,
Budapest: Magvetd, 2003, 38-39.

43 V6. DaNvI Zoltan, Kyotéban tavasz (Krasznahorkai LaszIé: Eszakrél hegy, DéIrél t6,
Keletrsl utak, Nyugatrél folyd), Vigilia, 2003/6. valamint TARJAN Tamas, ...Es k6zé-
pen az 6tédik égtaj: Krasznahorkai LaszI6 uj regényérsl, Uj Kényvpiac, 2003/3,
32-34.
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gényben két toposz valik hangsulyossa: az Ut és a kert toposza. A mi kdzponti
alakja, Genji herceg unokaja egy kertet keres, amelyrél a Szaz szép kert cimi
kényvben olvasott el6szér. Genji herceg unokajanak az alakja Murasaki Sikibu
regényének, a klasszikus japan kultura kiemelten fontos irasanak, a Genji
Monogatarinak is szerepl6je, Niou herceg néven.* Az Eszakrél hegy, Délrél
t6... nem nevezi meg Genji herceg unokajat, s6t nem szerepelteti fizikai valo-
jdban sem. Ez azt jelenti, hogy az unoka nem rendelkezik identitassal, sokkal
inkabb egyfajta arnyékként lIép be a regény terébe. Geniji herceg unokajanak
a megjelenése a mai Kyotéban a regény id6szerkezét is fellazitja. A XXXII.
fejezetben arrol értesilink, hogy a kert keresése mar évszazadok 6ta zajlik,
egészen a Tokugawa-kor kezdetétél. Ahogyan Tarjan Tamas is megemliti az
Es kézépen az 6tddik égtaj cim(i kritikajaban, a Tokugawa ségunatus a 19.
szazad kozepéig létezett, majd a Meiji-kor kdvette, amelyben ugyancsak foly-
tatédott a kert utani nyomozas.*> Genji herceg unokajanak alomszer(i lényét
tehat a keresés, és ezzel egylitt a tokéletesség, a harmonia utani vagy vezeti
a mai Japanba.

Fontos megjegyezni, hogy az unoka alakja Iégiessége, kivételes érzékeny-
sége ellenére is magaban hordozza a legtdbb Krasznahorkai-h&s sokszor
kényszeres rogeszmeként jellemezheté vonasait: ,...a benne soha nem csil-
lapodo vagyat, hogy megtalalja, mar betegségnek, egy lazas vonzalom hisz-
térikus gorcsének, egy eltulzott és kell6 indok nélkil mar évszazadok 6ta tul-
sagosan is nagy erbket igényld, értelmét vesztett, megszallott kutatas beis-
merni folyton elmulasztott kudarcanak tekintették. ..

A kényszeresség, illetve az egyetlen célnak valé aldrendel6dés a
Krasznahorkai-préza kiemelten fontos eleme. Korim Gyorgy, a Habort és habo-
ra regényalakja egy kézirat atorokitését tekinti a legfébb céljanak, és szinte meg-
szallottként igyekszik véghezvinni a feladatat. Az ellenallas melankoliaja cimi
regényben Eszter Gyorgy faradhatatlanul, Ujra és Gjra megprébalja athangolni a
zongorajat, hogy elérje a tokéletesen tiszta hangzast. A keleti érdeklédési elbe-
szélések egyikében Inoue Kazuyuki noh-szinész ugyancsak egyetlen feladat-
nak, Seiobo istenné megformalasanak rendeli ala az életét.

Mindezzel egyiitt fontos megjegyezni, hogy az Eszakrél hegy, Délrél to...
szovegei folyamatosan a transzcendencia szembetiing hianyara iranyitjak a
figyelmet. Genji herceg unokaja a tokéletes kert utan valé nyomozas soran
azzal szembesul, hogy a pusztulas, a romlas az eredetileg szentséget hordo-
z6 dolgokban is jelen van. A transzcendenciat nélkul6zd vilag kaotikussaga lat-
szik 6sszegzbdni a XXXVI. fejezetben, amelyben a buddhista kolostor rendf6-
noki rezidenciajarol kapunk leirast: ,Rendkiviili zsufoltsag és attekinthetetlen
rendetlenség volt odabent. A legkuldnb6z8bb targyak egymas hegyén-hatan:
aldozati ajandékok, aldozati szakés tvegek tdmege, kdnyvek és képes maga-
zinok a foldon [...] egy villds antennaval felszerelt primitiv televizio-készilék
[...] babeli kdosz, kitakarithatatlan kosz [...] Az egész aprécska szoba b(izl6tt
a whisky-szagtél.”” A rendfénok szobajaban uralkodd kaosz végs6 soron

44 Newmes Péter, Japénkert a regényben (Krasznahorkai Laszl6: Eszakrdl hegy, Délrél
to, Keletrdl utak, Nyugatrdl folyd), 2000, 2007/2, 66—72.

45 TARJAN, ...Es kézépen az 6tédik égtaj, 32-34.

46 KRASZNAHORKAI, Eszakrol hegy, Délrél t6, Keletrdl utak, Nyugatrél folyo, 87.

47 Uo., 97-98.
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magara Kyotora is kiterjeszthet8; a regény egyes szévegrészei szamos helyen
hangsulyozzak a varosban mindvégig érzékelhetd fenyegetettség, pusztulas
jelenlétét. Ugyancsak érdemes megjegyezni, hogy Kyot6 a regény vilagaban
dehumanizalt helyszinként szerepel, tehat szinte teljesen néptelen. Mindez
még erbteljesebbé teszi a feszlltséget, az elnéptelenedés okara pedig nem
kapunk egyértelm{ valaszt, minddssze az derll ki a szOvegbél, hogy a varos-
ban nnep vagy baj lehetett éppen. Kyoté néptelenségének a képe tulajdon-
képpen egyet jelent a veszély jelzésével: ,...valami sotét fesziltséget, bajlos
kdzlest, fenyegets Uzenetet tartalmaznak ezuttal [...] hogy vigyazat, mar nem
jelentenek védelmet sem neki, sem senkinek, sem a varazsos Kyotonak, fel-
tétleniil.”8

A néptelenségre vonatkoz6 szdvegrészek olykor mégis sejteni engedik
valaki vagy valakik jelenlétét. A keresés kdzben szamos apré mozzanat utal az
ember pusztité szandékara. A XXXIV. fejezetben valaki aranyhalakat sz6ge-
zett egy deszkabddé oldalara, a késébbi szdvegrészekbdl kideril, hogy meg-
probaltak felgyujtani a buddhista kolostort. Az emberi jelenlét altal elindult rom-
lasi folyamat tehat meghatarozé a regény vilagaban. Ennél a gondolatnal
maradva érdemes megjegyezni, hogy a Genji herceg unokaja altal keresett
kert emberi beavatkozas nélkul jott Iétre, ami azt sugallja, hogy a tokéletesség,
az abszolut rend kizarélag a nem-emberi vildgban létezhet. Nemes Péter
Japankert a regényben cim( irasaban az embertél val6 fliiggetlenség kapcsan
azt is kiemeli, hogy a tokéletesség az emberi megismerés szamara megkoze-
lithtetlen, vagyis ,értelmetlen”, illetve ebbdl adéddéan nem irhaté le szavakkal.
Ezen tiimenden arra is felhivja a figyelmet, hogy az Eszakrél hegy, Délrél t6. ..
az ember és a természet sajatos kapcsolatat is atértékeli. Ez azt jelenti, hogy 105 é
a regény mintegy kimozditja ezt a viszonyt a nyugati gondolkodasra jellemzd
emberkdzpontlisag keretei koziil.*®

Fontos kiemelni tovabba, hogy a kert, azaz a tokéletesség metaforaja sem
kapcsolhatd 6ssze a transzcendencia fogalmaval. A XLIIl. fejezet természet-
tudomanyos leirasai legfeljebb a véletlen szerepét hangsulyozzak a kert létre-
jotte kapcsan. Mindemellett a természettudomanyos megkozelités, illetve a
természettudomanyokra jellemz6 nyelvhasznalat a transzcendenciatédl valo
tavolsagot, elvalasztottsagot jeleniti meg: ,....egyszerre nagyjabdl szazmilliard
pollenszem kerlilt hirtelen a leveg6be, melynek felh&jét egy forré Iégaramlat
felemelte, és rabizta a magasban egy nyugat fel8l keletre halad6 erés szél-
aramlatra [...] A vilag e pollenfelhé szamara a véletlen csatornainak felfogha-
tatlanul bonyolult szerkezet(, kiszamithatatlan Gtvesztéje lett...”°

Szintén a transzcendenciatol valéd tavolsag fogalmazodik meg a XXXVIII.
fejezetben, amelyben Sir Wilford Stanley Gilmore Leszamolas a Végtelennel
cim{ irasa all a kdzéppontban. Gilmore allitasa szerint a végtelen nem létezik,
ugyanis a valésag nem ismeri a végtelen szamot, és a végtelen mennyiséget
sem, a valésag szdmara végtelen mennyiség azért nem létezhet, mert a val6-
sag kizardlag véges tartomanyokban van jelen. Gilmore matematikai fejtege-
tései, a szamok felsorolasa az undecentillié-egycentillién at az utolsé kimond-
haté szamig végsé soron arra hivjak fel a figyelmet, hogy nincs semmi, ami

48 Uo., 52.
49 NeMmEs, Japankert a regényben, 66—72.
50 KRASZNAHORKAI, Eszakrél hegy, Délrél to, Keletrél utak, Nyugatrdl folyé, 129.
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tulmutatna a szamszerUsithetd valosagon. A kert 1étrejottének szinte kdvethe-
tetlenll preciz tudomanyos leirasa értelmezhet6 a transzcendencia helyette-
sit6jeként is. A kert keletkezéstorténete a pollenek, a mohaspérak, a kulénfé-
le szélrendszerek aprélékos bemutatasaval egyutt a megmagyarazhatatlan
fogalma felél latszik értelmet kapni. Az ide kapcsolddé fejezet meghatarozasa
alapjan a kertet alkotd nyolc hinokiciprus Iétrejotte nem mas, mint egy mese-
szer( torténet.

Ugyancsak a mar emlitett fejezet szovegrészei a felszallo pollenfelhd kap-
csan a felfoghatatlan csoda szerepérdl beszélnek. A természet mechanizmu-
saban rejl6é transzcendens jelenlét latszik megfogalmazdédni a fejezet lezara-
saban, mely szerint a hinokiciprusok létezése fontos Uzenettel bir. Ez az (ize-
net azonban az emberek szamara hozzaférhetetlen.>! ,...mert ebbél a nyolc
kis novénykébdl — minden tovabbi veszedelmet tulélve — végil hatalmas fak
néttek, nyolc hatalmas, gydnyori hinokiciprus egy kolostorkert udvaran, egy
nagy messzeségbdl érkezd felemeldé mondat kildotteiként [...] egy Uzenettel a
torténetiikben és a létezésiikben, melyet soha senki megérteni nem fog, hisz
megétrtésiik jol lathatéan nem az emberre van bizva.”s2 Az Eszakrél hegy,
Délrél to... szbvegei tehat a természet minden mastdl fuggetlen, titokzatos,
megkdzelithetetlen vilagaba utaljak a transzcendenciat.

A regény elemzése kapcsan mindenképpen érdemes kitérni a hagyoma-
nyok szerepére. Az 6si vallasi ritusok, a kulturtérténeti elemek a késébbiekben
is meghatarozzak a Krasznahorkai-m(iveket. A hagyomanyokat el6térbe
helyezd megkoézelités alapjan az is megfogalmazhatd, hogy a regény egyfajta
bevatasi jelleggel is bir. A ritualis kolostorépitészet hajszalpontos bemutatasa,
a kdnyvmivészet fejlédésésnek ugyancsak rendkivil aprolékos leirasa mind-
mind kbézelebb hozzak az 8si japan tradiciét a befogadéhoz. A szertartasok
szigoruan eldirt menetének a feltédrasa, a sok esetben japan kifejezésekkel
megnevezett médszerek kapcsan a bennfentesség megtapasztalasa is érvé-
nyesulni latszik a befogadas soran.

A hagyomany fontossaga, a ritusok atorokitése kétségkivil fontos szerepet
tolt be az Eszakrol hegy, DéIrél t6... szévegében. A XXIX. fejezet megfogal-
mazasa alapjan a hagyomany nem mas, mint a természet rendjének illetve a
dolgok természetének a tisztelete.

A kiilénb6zé ritudlis eljarasok bemutatasa alapjan az Eszakrél hegy, Délrél
t6... ciml regény a Seiobo jart odalent cimi elbeszéléskotettel is parhuzam-
ba vonhat6. A hagyomany, mint a ritualis a cselekvések kdvetkezetes ismétlé-
se mindkét mlben hangsulyossa valik. Fontos lehet megjegyezni, hogy az 8si
tradicié az emlitett szévegekben szinte minden esetben a cselekvés aktusa
altal valik jelenvalova. Ez azt jelenti, hogy a hagyomany elevenségét, idétallod-
sagat sok esetben éppen egy-egy mozdulat, mozdulatsor, gyakorlatsor szava-
tolja. Ugyancsak lényeges megemliteni, hogy a cselekvés nem egy esetben
mellézi a mélyebb megértést, vagyis az automatizalt eljarasokat, mozdulatso-
rokat végz6 személyek sokszor mintha nem lennének tudataban a ritualis
tevékenyseég jelent6ségének. Mindez azt sugallja, hogy a szent cselekedetek

51 VO. NeMEs, Japéankert a regényben, 66—72.
52 KRASZNAHORKAI, Eszakrol hegy, Délr6l t6, Keletr6l utak, Nyugatrél foly, 132.
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mar korantsem a transzcendencia hordozdi, sokkal inkabb az elgépiesedés
felé mutatnak. Afra Janos a Seibo jart odalentrdl irt kritikajaban mindezt a kiii-
resedés fogalma feldl értelmezi. Véleménye szerint a keleti kultira mara elta-
volodott az eredeti gyokereitdl, ritusaik pedig kilresedtek.5® Ez a kilresedés
latszik megfogalmazodni az Egy Buddha megdrzése cimi elbeszélésben,
amelyben egy Buddha-szobor visszahelyezésének a ceremonidja all a kbzép-
pontban. ,...és a mokugyo kopogja a szavak azonos Utemi ritmusat, de szdl
a nagygong is olykor, a gyllekezet lathatéan magabiztosan mondja, amibdl
egyetlen arva sz6t nem ért, de azt tudja, hogy most kdvetkezik a kinhin, azaz
innentdl kezdve ugy folytatjak, hogy elmozdulnak a helyeikrél, és libasorban,
szépen egymas utan kdérbemennek a nagycsarnokban, eldl a jikijitsu, utana a
mokugyo-ut6sok, s csak eztan a szerzetesek, rang és kor és tekintély és el6-
iras szerint, mennek kérbe-kdrbe, mondjak a szent, de a szdmukra érthetetlen
nyelven megszédlalé dharanit...”?*

Az Eszakrol hegy, Délrél té... szovegei a hagyomany szerepe kapcsan még
nem mutatnak ra az eltavolodasra, ugyanakkor megfogalmazédik bennik a
ritualis cselekvéshez vald kdvetkezetes igazodas, mint ahogyan a Seiobo jart
odalent elbeszéléseiben. Ez az igazodas, vagyis egy 6si minta kdvetése egy-
fajta bizonyossagot is jelez arra vonatkozdlag, hogy az egyre kaotikusabb
valosag mogott meghuzédik valami, ami egyfajta nem evilagi tisztasagra mutat
ra.

Mint ahogyan az el6z6ekb&l mar kiderult, a keleti érdeklédés a Seiobo jart
odalent cim( koétetben is meghatarozé marad. A 2008-ban megjelent elbeszé-
|éskotet ugyan nem kizarélagosan a tavol-keleti tematikara épit, mégis domi-
nansnak mondhatoé a japan kulturkor jelenléte. Az elbeszélések kézéppontja- 107
ban a ritudlis cselekvés, a tradicio, illetve egy-egy muialkotas kap helyet. A
kotet tobb szempont alapjan is kapcsolatba hozhaté a Krasznahorkai-préza
korabbi miveivel. A melankdlia, a kényszeresség, a széttartdas mind-mind
meghatarozénak latszik a szévegekben. Krasznahorkai sajatosan tragikus
vilagképe fogalmazddik meg az elbeszélések mottdjaban, mely szerint Vagy
sétét van, vagy nincs sziikséglink fényre. Theolonious Monk és Thomas
Pynchon mondata arra hivja fel a figyelmet, hogy a vilag elsététilése mar nem
valt ki ellenallast sem, hiszen fény hianyaban is képesek vagyunk létezni.

Angyalosi Gergely a Jelenkorban megjelent Rejtett fényforrasok cima ira-
saban ugyancsak kiemeli a motté kapcsan, hogy a kotet elbeszéléseiben
tovabbra is sotétség uralkodik, mint ahogyan az el6z6 mivekben is. Ezzel
egyutt azonban azt is megjegyzi, hogy a mialkotasok szépsége, illetve a kul-
turdlis tradici6 még megbrizhet valamit a fénybél, viszont ezt nem mindig
vagyunk képesek érzékelni és tudatositani. A motté kapcsan Kolozsi Orsolya
ugyancsak a melankdlia és kiabrandultsag fogalmairol beszél.5®

53 Arra Janos, Az &tlényegiilés elkeriilhetetlen (Krasznahorkai LaszI6: Seiobo jart
odalent), Voros Postakocsi, 2009/0sz, 63-67.

54 KRASZNAHORKAI Laszld, Egy Buddha megdrzése = UG, Seiobo jart odalent,
Budapest: Magvet6, 2008, 77-78.

55 V6. ANGyaLos! Gergely, Rejtett fényforrasok (Krasznahorkai LaszIo: Seiobo jart oda-
lent), Jelenkor, 2009/7-8, 815-818. valamint KoLozsI Orsolya, A megfoghatatlan
szépség (Krasznahorkai LaszI6: Seiobo jart odalent), Barka, 2009/1, 79-82.
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A pesszimista latasmod mellett mindenképpen fontos kiemelni, hogy a
Seiobo jart odalent elbeszélései az idegenséggel, a keleti gondolkodasmaod
megismerhetetlenségével is szembesitenek. Ez a megkdzelités leginkabb Az
urgai fogolyt kinalja 6sszehasonlitasra. A regény a Sététld erd6k cimi fejezet-
ben a tavol-keleti utazas kapcsan az alabbiakban 6sszegzi a keleti kulturara
iranyuld6 megismerés kudarcat: ,..nem az Ismeretlennel, hanem a
Megérthetetlennel allok szemben [...] Az Ismeretlen helyett a Megérthetetlen
tehat, izlelgettem a szavakat, és a szavaknak ezzel az izlelgetésével bele-
kostoltam mar a két sz6 mogott tatongo kétségbeesésbe is..."®

A Kelettel folytatott parbeszéd a Seiobo jart odalent darabjaiban ugyancsak
lehetetlennek bizonyul. A Hajnalban kel illetve Az isei szentély ujjaépitése
cim( elbeszélések rendkivil élesen valasztjdk el egymastdl a keleti és nyugati
vildgot. A Hajnalban kel cim( darabban Ito Ryosuke noh-maszkmestert ismer-
hetjik meg, aki teljes maganyban dolgozik a szinhazi el6adasokhoz hasznélt
maszkokon. Mint kiderdl, azért nem fogad szivesen latogatokat, mert egysze-
rien nem tud mit kezdeni a noh Iényegére vonatkozé kérdéseikkel. A nyugat-
rél érkezd tanitvanyok érdekl6dése elél a maszkmester rendszerint kitér,
hiszen, amint tébbszor is hangsulyozza, ,az 6 teljesen ures fejében tényleg
nincsen semmi olyasmi, amire hagyatkozva egyébként vélaszolnia lehetne.”s”

A noh lényege tehat teljesen hozzaférhetetlen egy nyugati ember szama-
ra, ugyanis ez a lényeg verbalisan nem kdzdlhetd. Mindezzel egyitt az elbe-
szélés azt is hangsulyozza, hogy a hagyomany atorokitésében kijelolt szere-
pében nem foglalkozhat azzal, hogy mi a noh, kizar6lag a munkamoédszereket,
a cselekvésrendet ismerheti. Afra Janos Az atlényegiilés elkertilhetetlen cimii
irasaban ezzel kapcsolatban a koteten végighizédo rész-egész viszonyra is
felhivja a figyelmet. Ez azt jelenti, hogy a Seiobo jart odalent sz6vegeiben a
kilénb6z6 szertartasokban részt vevék mindig csak a sajat feladatukat latjak
el, igy a mélyebb 6sszefliggéseket, azaz a nagy egészet mar képtelenek atlat-
ni.%8 A Hajnalben kel cim( elbeszélés maszkmestere a nyugati tanitvanyokkal
folytatott parbeszéd lehetetlenségén tul arra is ramutat, hogy 6 maga is tavol
all a noh tokéletes megértésétél. A hagyomany gyakorlatias oldalanak az
ismerete, ami Ito Ryosuke esetében a vésés, csiszolas, illetve a faragas, nem
teszi lehetévé, hogy kozeleb kerlljon a noh lényegéhez.

Az isei szentély ujjaépitése ciml darabban hasonlé mddon jelenik meg a
keleti kultura idegensége. Az elbeszélésben egy nyugatrdl érkezett érdekld
latogatja meg Akio-sant, aki az elutazasa el6tt néhany nappal felviszi a ven-
dégét a Daimonji hegyére. Akio-san valami igazan rendkivulit szeretne meg-
mutatni az eurdpai vendégének, még akkor is, ha sejti, egy nyugati szama-
ra nem ugyanazt fogja jelenteni, mint amit neki jelent. Akio a Daimonji hegy
tetejérdl latszodo éjszakai Kyotd képét tarja a vendége elé. Ez a gesztus
végil a teljes félreértéshez vezet, hiszen Akio valami olyasmire szeretne
rdmutatni, ami végsé soron értelmezhetetlen a nyugati gondolkodasmaéd
szamara. Mindez ismét a keleti vildig megragadhatatlansagara utal, hiszen
ahogyan Akio-san is megfogalmazza, egy nyugati szem csak az éjszakai

56 KRrAszNAHORKAI, Az urgai fogoly, 35.
57 KraszNAHORKAI, Hajnalban kel = U6, Seiobo jart odalent, 149.
58 AFRA, Az atlényegiilés elkeriilhetetlen, 63—67.
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varos szentjanosbogar-csillogasat latja, de semmit abbdl, amit & itt el akar
neki mondani.5®

Az elbeszélés kapcsan ugyancsak hangsulyossa valik a nem verbalizélha-
t6 kdzlés problematikaja. Ahogyan tobb szdvegrész is ravilagit, Akio-san mind-
végig érzékeli, hogy képtelenség elmagyarazni, milyen Uzenettel bir az éjsza-
kai Kyotd képe. A nyugati vendég mérhetetlen tavolsaga a keleti vilagtol végul
egy olyan kérdésben 6sszegzddik, ami teljesen megddbbenti Akio-sant:
»--AKio-san, ugye nagyon szereted Kyoté6t, amitél Kawamato egy pillanat alatt
teliesen 6sszeomlott, s csak annyit tudott mondani rekedten, ahogy elindult
lefelé, az Osvény sirl sotétjeben, csak annyit, visszafelé, hogy nem, dehogy,
én gyllolom ezt a varost.”® Akio-san és vendége szembenallasa tehat arra
mutat ra, hogy a keleti vilag lIényegét lehetetlen egy eltéré kulturalis hattérrel
rendelkezd szamara kozelebb hozni. Mindez a keresés értelmetlenségére is
ravilagit. Kolozsi Orsolya ezt a problémakoért a nyugati ember racionalitasa
felél igyekszik értelmezni. Ez alapjan elmondhatd, hogy a nyugati kultdra egyik
fontos jellemzéje az értelem keresése, mig a keleti tavol all a racionizalastol.®!
Mint ahogyan az elbeszélések nagy része ramutat, a keleti kulturdhoz kap-
csolddo tradicio sok esetben éppen az értelmen tuli tapasztalatokra koncent-
ral. Ebbél adéddan tehat a raciondlis megkozelités eleve értelmetlenné teszi
a keleti vilagra iranyulé megismerés kisérletét.

A labirintus motivuma

Krasznahorkai Laszl6 irdsaiban visszatéré motivumként jelenik meg a labirin- 109 é
tus képe. A labirintus els6dlegesen az Utvesztés, Uttévesztés fogalmaival hoz-
haté 6sszefliggésbe, ezen tdlmenden azonban érdemes a szévegek szerve-
z8elveként is vizsgalni. Ebbdl a szemszdgbél megkdzelitve azt mondhatjuk,
maga a szbéveg hoz létre labirintusokat, vagyis a sokszor attekinthetetlenul
hosszu, tdbbszérdsen 6sszetett mondatok végll teljesen mashova vezetnek,
mint amire szamitani lehet. A labirintus-jelleg kompozicionalis elvként valé
jelenléte leghangsulyosabban a Haboru és haboru szévegrészeiben mutatko-
zik meg. Az emlitett regény részletesebb elemzése el6tt azonban érdemes
lehet attekinteni az utazassal, illetve az Uttévesztéssel 0sszefliggd labirintus-
motivumokat.

Az utazas koré szervezdd6 regények kapcsan felmerilhet a kérdés, hogy
az utazo6 vajon eléri-e a kitlzott célt, vagy esetleg teljesen mas iranyt vesz az
ut. Fontos megjegyezni, hogy sok esetben maga a cél is atértékel6dik. Az
urgai fogoly cimi regény utazéja esetében a szellemi megismerés kudarca
példaul arra készteti, hogy a pekingi buszjaratok feltérképezésével toltse az
idejét, vagyis a keleti kultura megértése, mint eredeti cél, a tovabbiakban mar
nem lesz kiemelten fontos. Zsadanyi Edit a regény elemzése kapcsan szintén
ramutat a labirintuslogikara. Eszerint az utaz6 sosem a kitlizott célt éri el,
hanem egy egészen mas allomasra érkezik, ez az Uj és ezzel egyltt ismeret-
len allomés pedig Uj perspektivdba helyezi a mar megtett utat, illetve 0j célt is

59 V6. KoLozsi, A megfoghatatlan szépség, 79-82.
60 KRASZNAHORKAI, Az isei szentély ujjaépitése = U6, Seiobo jart odalent, 400.
61 KoLozsi, A megfoghatatlan szépség, 79-82.
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kijelolhet.82 A labirintuslogikat kovetd miveknél a tobbszoros szertedgazas, az
Ujabb és ujabb uttévesztés sok esetben attekinthetetlenul bonyolultta valik az
olvas6 szamara. Az urgai fogoly esetében ez az attekinthetetlenség még nem
valik meghatarozéva, ugyanakkor a labirintus képe kétségkiviul hozzarendel-
het6 a tavol-keleti utazashoz.

A Sotétlé erd6k ciml fejezetben az utazé maga is tudatositja, hogy a
Pekingbe valé megérkezés végsd soron egyet jelent a labirintusba tévedéssel.
.-..beletévedtem egy utvesztbbe, amelybdl, értettem meg aztan hetekkel
kés6bb, soha nem is fogok kijutni tébbé. Beletévedtem, és el is vesztem
benne azonnal, noha a legkevésbé sem voltam tudataban, hogy barmibe is
beletévedtem, vagy barmiben is elvesztem volna...”®?

Peking labirintus-jellege még inkabb eltavolitja az utaz6t Kina megismeré-
sétél. Ez azt jelenti, hogy a kiigazodas nehézsége, az elveszetiség érzése a
térbeli utazast is akadalyozza. A szellemi megismerés kudarca utan Peking
Iényegének a megismerése ugyancsak problematikussa valik a varos atlatha-
tatlansaga miatt. Az 6tszaz lo-han megtekintése ugyanebben a fejezetben
szintén az Utvesztéshez kothetd. Az Azir Felh6k Templomaban mintegy vélet-
lenll felfedezett muzeumi tarl6 megtekintése soran az utazo teljesen elveszti
a tajékozédas képességét. Az épllet labirintus-jellege, a helyes irany folytonos
eltévesztése még inkabb feler8siti az elveszettség érzését: ,....hogy mennyire
nem tudom soha megitélni, hol vagyok épp, és azért, mert nem vagyok képes
a tudataban lenni, hol vannak e térnek a régzité pontjai...”s*

Fontos megjegyezni, hogy a Krasznahorkai-pr6za héseinél az elérehaladas
csak nagyon nehezen valosul meg, s6t szamos esetben egyaltalan nem beszél-
hetlink elérehaladasrol. Az akadaly sokszor éppen a labirintusszeriiségbdl adé-
dik, vagyis a Krasznahorkai-h6sok képtelenek tajékozodni az atvesztét leképe-
z6 vilagban. A labirintus képe, mint az er6lahaladas akadalya leginkabb a nagy-
varosok, varosnegyedek atlathatatlan rendszerében jelenik meg. Az Eszakrol
hegy, Délrél t6... egyes részei ugyancsak hangsulyozzak az eligazodas képte-
lenségét és ezzel egyiitt a cél elérhetetlenségét is. A regény nyitd fejezetében
Geniji herceg unokajanak a Fukuine negyedbe érkezése rogton az elérehaladas
nehézségeivel szembesit. Az unoka a Szaz szép kert cimi miiben latott kertet
keresi, viszont az utcak bonyolult rendszerét latva nem tudja, hogy merre indul-
jon. A kert megtalalasa az utvesztébe tévedéssel bizonytalanna valik.

A Seiobo jart odalent cim( elbeszéléskotet kapcsan szintén elmondhatjuk,
hogy a szbvegek egyik Iényeges szervz8elve a labirintus motivumahoz kéthe-
6.5 Az Utveszt6k jelenlétére tobb szdveg is ramutat, hangsulyozva ezzel a
Krasznahorkai-h&sok elveszettségét és ezzel egyltt a kiszolgaltatottsagukat.
A Christo Morto cimU elbeszélés hése Velencében a S. Polo negyed sziik labi-
rintusaban bolyong. A Fenn az Akropoliszon cimi darabban mar az Athénba
valé megérkezés is azt sejteti, hogy a fészerepld egy olyan utvesztébe kertdilt,
amelynek a halozataban lehetetlen megtalalni a helyes iranyt.%¢ Az oriasi csar-

62 ZsADANYI, Krasznahorkai Laszl6, 126.

63 KRASZNAHORKAI, Az urgai fogoly, 42.

64 Uo., 53.

65 ArFra, Az atlényegiilés elkeriilhetetlen, 63—67.
66 Uo., 63-67.
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nokbdl vald kijutas a varoterembeli labirintuson at egészen a varos kaotikus
rendszeréig mind az eligazodas lehetetlenségére mutat ra.

Afra Janos a Seibo jart odalent kétetrél megjelent irasaban a labirintus
motivumat borgesi attinésként prébalja értelmezni. E felvetés alapjan megfo-
galmazhatd, hogy az elbeszélések labirintusokbdl épitkezd metaforarendsze-
re Jorge Luis Borges szdvegeihez is kapcsolhat6.8” Borges miiveiben a labi-
rintus-problematika sok esetben misztikummal, dlomszeriiséggel parosulva
jelenik meg, mindezzel egyutt pedig kilénésen nyomaszté 1égkort latszik meg-
teremteni. Ahogyan Bartdk Imre is megfogalmazza a borgesi vilagrol irt tanul-
manyaban, a labirintusbdl valé kiszabadulas lehetésége még akkor is vonzo a
hésok szamara, ha az csak a halal altal valésulhat meg.5®

Borges miiveiben a labirintus képe tehat ugyancsak az eligazodasra valo
képtelenség csapdahelyzetét hangsulyozza, amelybdl a szerepldk képtelenek
kikeveredni. A Seiobo jart odalent elbeszélései kozul leginkdbb a Christo
morto cim(i darabban mutatkozik meg a borgesi attlinés.®® Az elbeszélés nyitd
fejezetében a f6szerepl® Velence utcain bolyong, egy id6 utan pedig észreve-
szi, hogy valaki kdveti. A varosnegyed utvesztb-jellegén tul a borgesi parhu-
zamot feltételezve fontos ramutatni az Glddzés bizonytalansagara is. Ez azt
jelenti, hogy nem lehetiink biztosak abban, valéban kdvették-e a f6hést, vagy
egyszeriien csak képzelédésrél volt sz6. A valészeritlenség, a kdvetés kétsé-
gessége a borgesi vildgban kuldndsen jellemzé alomszerliség iranyaba viszi
a szoveget. A f6hés a kovetkez6kben maga is felismeri, hogy az tild6zés kép-
telenség, s6t valdszinlilg meg sem tortént: ,...meg kell szabaduljon ettél az
iménti rémalomtal, ki kell vernie a fejébdl ezt az egész lildoztetéses lidércnyo-
mast, mert tényleg, innen nézve, gondolta a kidebbfajta tomegben [...] tiszta 111
képtelenségnek latszott, hogy 6t valaki elkezdje (ildozni...””°

Afra Janos irasahoz visszatérve érdemes lehet kiemelni azt a gondolatot,
mely szerint a Christo morto egyetlen, nagy betlikkel szedett mondata
ugyancsak borgesi parhuzamként értelmezhet6. A mondat egy kuléndsen
meghokkentd dolgot allit: ,A POKOL IGENIS LETEZIK.” A mintegy kikiabalt
allitast a f6h6s egy Ujsagcikkben olvassa, amelyben XIV. Benedek papa
nagy nyomatékkal kijelenti, hogy a pokol valésagos, azaz fizikai realitasa
van, tehat a metaforaként valé értelmezése nem tekintheté helytallonak.
Afra meglatasa szerint a pokol létezését kiemel6 szdvegrész végsd soron
Borges egyik esszéjére ad valaszt. A pokolbiintetés idGtartama’™ cimi
esszében Borges egyrészt a pokol definialhatésagaval foglalkozik, masrészt
arra keresi a valaszt vajon helyes-e 6rokkévalénak gondolnunk a pokolbin-
tetést. A Christo morto szbvegében meghatarozott fizikai realitassal biro
pokolkép végsé soron a mulandésag fogalmara mutat ra, tehat semmikép-
pen sem gondolhatjuk 6rokkévalonak.”

67 Uo.

68 BARTOK Imre, Borges kényvtarardl, Kalligram, 2008/5, 49-52.

69 AFra, Az atlényegiilés elkeriilhetetlen, 63—67.

70 KRASZNAHORKAI, Christo morto = U6, Seiobo jart odalent, 97.

71 Jorge Luis BORGES, A pokolblintetés id6tartama = U6, Az 6rékkévalbsag térténete,
Budapest: Eurdpa, 1999, 64.

72 V6. AFra, Az atlényegiilés elkeriilhetetlen, 63—67.
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A labirintusok Uttévesztéssel 6sszefliggd értelmezésén tulmenden érde-
mes megvizsgalni azokat az irdi eljarasokat, amelyek alapjan ugyancsak fel-
vethetd Borges és Krasznahorkai miiveinek a parhuzama.

Ahogyan a fejezet elején mar sz6 esett rola, a labirintusforma a széveg
szintjén is megmutatkozhat. Ebben az értelemben a labirintus kompoziciona-
lis elvként érvényesil, azaz kildnbdz6 szinteket hoz létre a szévegen beldl. A
labirintusforma kapcsan fontos lehet megemliteni a kijaratnélkiliség fogalmat
is. Ez azt jelenti, hogy a labirintusbdl valé kijutas lehetetlensége legtébb eset-
ben egy masik szintre valé athelyezédést eredményez. Borges szamos eset-
ben a kilonféle szintek valtasara, felcserélésére épiti az elbeszéléseit, tehat
rendkivil bonyolult strukturakat hoz létre. A szOvegen bellli szintez6dések az
egymasba agyazott térténetek haldzatat jelentik, vagyis arrél van szé, hogy
sok esetben egyik torténetbdl atlépink egy masikba és igy tovabb. A fentiek
alapjan érdemes lehet kisérletet tenni Krasznahorkai Haboru és haboru cimi
regényének a borgesi struktirak fel6li értelmezésére.

Krasznahorkai regényének alaptérténete Korim Gyodrgy utazasara épll,
ezen tulmenéen azonban a talalt kézirat fikcidjanak a szévegbe agyazasa
joval dsszetettebbé teszi a mivet. Zsadanyi Edit mindezt igy foglalja 6ssze: ,A
regény tagas jatékteret biztosit a mindenkori olvasé szamara. |dében és tér-
ben sétalgathat ebben az elvarazsolt kastélyban, kicsinyit6 és nagyité tikrok-
ben szemlél6dhet. Lépten-nyomon meglepetések érik, eltéved egy labirintus-
ban, és egészen mashova érkezik, mint ahonnan elindult.””® A talalt kézirat
négy titokzatos férfi torténetét meséli el, akik kilénbdzé térténemi korokban
jelennek meg. A kézirat a vilagtorténelmi helyszinek és idépontok valtakoza-
Mindemellett az a mozzanat, hogy a f6hés a Habord és habord cimi regény-
ben irja a Haboru és haboru szbvegét, vagyis a talalt kézirat fejezeteit, még
Osszetettebbé teszi a fikcionalitas kérdését. Az eljaras a megkétszerezddést,
azaz a szbveg a szOvegben problémakorét is felidézheti, mely szerint ha egy
képzelet alkotta mi szerepl6i maguk is olvasok vagy irok, felmerilhet az a
lehetéség, hogy mi magunk is a fikcid részét képezzik.”

Ez a borgesi felvetés a Habort és habort esetében tébb szempontbdl is
fontossa valik. A beagyazott szévegen tulmenéen mindenképpen érdemes
kiemelni a regény valésagba vald athajlasat. Korim allitasa szerint a begépelt
kézirat szovegét barki elolvashatja a honlapjan. Ez a felhivas arra 6szténzi a
regény olvasdjat, hogy tegyen egy kisérletet a kézirat megkeresésére.”> A
valésag és fikcid problematikdja a regény utolsé fejezetében még inkabb
hangsulyossa valik. A schaffhauseni mizeum igazgatdja mintegy megerdsiti
Korim allitdsat, elmondasa szerint ugyanis ,amikor bekapcsolta a szamitégeé-
pet, megnézte a torténetben emlegetett Alta Vistaban s meggy8z8dott rola a
sajat szemével, hogy egy War and War cim alatt a kézirat valéban létezik...”"®
Ha tehat el6z6leg mar megkerestik a széveget, és az valdéban megtalalhaté
az adott honalpon, a valdésagos olvasé tapasztalatat még egy fiktiv szerepl6 is

73 ZSADANYI, Krasznahorkai Laszlo, 154.

74 BORGES, A Don Quijote apro csodai = U6, Az érokkévaldsag térténete, 230.
75 ZsSADANYI, Krasznahorkai Laszlo, 161.

76 KRASZNAHORKAI, Habort és haboru, 228.
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megerdsiti. A Habort és haboru a valésag egyértelmisithetéségének a pro-
vokaciojaként szamos mozzanattal a borgesi vilag szemléletét idézi, mely sze-
rint a fikcié adott esetben atlithet a valésagon.

Erdemes lehet megjegyezni, hogy Borges elbeszélései az irodalmi fikcio-
nalitas jatékat sok esetben nem létez6, am valésagosnak tiiné szévegrészek-
kel valdsitja meg. Ez azt jelenti, hogy Borges elbeszéléseiben gyakran szere-
pelnek olyan szdvegrészek, amelyek évszamokkal, labjegyzetekkel, kommen-
tarokkal kiegészilve leginkabb valés dokumentumok latszatat keltik. Az olva-
s6 a pontos adatokkal szembesiilve joggal teheti fel a kérdést, hogy vajon még
mindig fiktiv torténettel van dolga, vagy valami egészen massal. A fikcionalitas
sokszor zavarba ejt6 6sszjatéka tehat mintegy provokalni, relativizalni sét
megkérddjelezni akarja a valdsagot. Amennyiben a borgesi szemlélet feldl
kozelitlink a Habort és habori szdvegéhez, az a kérdés is feltehetd, vajon
lehetséges-e, hogy mi, vagyis az olvasok is a fikcio részét képezziik. Ez a fel-
vetés latszik kérvonalazédni Danyi Zoltan Atiras: Tintafekete mégia cimii
tanulmanyaban, mely szerint ha egy regény hése irja azt a miivet, amelyben
6 maga is szerepl6, akkor az is elképzelhetd, hogy az olvasé sem tartozik a
valosaghoz.”

A fikcid és valdsag kérdését el6térbe helyezve természetesen szamos
mozzanat kiemelhetd a borgesi szemlélet, illetve a Habort és haboru szdve-
ge kapcsan, ezen tulmenden azonban érdemes a labirintusformakkal 6ssze-
fliggésben vizsgalni az emlitett fogalmakat. Ahogyan arrél mar sz6 esett az
eléz6ekben, a labirintusforma legegyszeriibben meghatarozva olyan kompo-
zicionalis elvként definialhatd, amely tébb kisebb torténet beagyazasaval
kdlénbdz6 szinteket hoz létre a szdvegben. A labirintus mint szervezdelv meg- 113 é
hatarozénak latszik Borges miveiben; a borgesi hésok egyik legfontosabb jel-
lemzéje, hogy kiutat, kijaratot keresnek sajat térténetikbdl. Ezen tulmenden
az is elmondhtd, hogy a borgesi strukturak labirintusai k6zétt lehetséges az
atjaras; szamos esetben a kulonféle torténések egymasba tlinnek, atfedik
egymast. Fontos tovabba, hogy a labirintus képe az id6 fogalmaval is 6ssze-
fliggésbe hozhato. Az elagazé 6svények kertje cimi elbeszélésben Csui Pen
a regény labirintusardl a kdvetkezéket irja: ,Az eldgazé 6svények kertjét radha-
gyom a kiilénb6z6 jovékre (nem mindre).””8

Az id8beli szerteagazas, azaz a lehetséges jovok sikjai ugyancsak labirin-
tusoknak tekinthetdk. A kilénbdz6 idésikok egyidejl jelenléte szintén kiemel-
ten fontos a borgesi vilagban, ezzel egyiitt pedig az is elmondhatd, hogy a
h&sok olykor az 6sszes idédimenzidéban képesek jelen lenni. Ez azt jelenti,
hogy Borges szerepl6i mindegyik lehetséges vilagban egyidejlileg Iéteznek,
viszont a torténetik kimenetele nem azonos. Ahogyan Az elagazé 6svények
kertie cim( elbeszélés is jelzi, a borgesi h6sok a valaszutak elé kerlléssel
nem egyetlen lehetséges utat jarnak be, hanem az dsszes felmertlé alternati-
vat elfogadjak. A kilonbdz6 szintek, attlinések, az egymasba agyazott torté-
netek tehat a borgesi vilag sajatosan miikddé strukturait hozzak létre, amelyek
szamos esetben attekinthetetlendl bonyolult szévegvariansokat alkotnak.
Ezek a borgesi strukturak latszanak miikddni Krasznahorkai Habort és habo-
ru cimi regényeében is.

77 DaNvi, Atiras: Tintafekete mégia, 228-233.
78 Jorge Luis BORGES, Kérkérés romok, Budapest: Kozmosz kényvek, 1972, 53.
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Fontos megjegyezni, hogy a parhuzam érvényessége a labirintusforma és
az ezzel 6sszefligg6 irdi eljarasok szintjén is megvaldsul, tehat a két szerzé
vildaga nem feltétlenll adott az dsszehasonlitasra. Mindemellett a Haboru és
haboru szerkezete kétségkivil a borgesi labirintusokat idézi.

A Krasznahorkai-regény mindenekel6tt a linearis idészerkezet megtorésé-
vel olyan melléktorténeteket hoz létre, amelyek idében és térben tavol allnak
egymastol, ugyanakkor jol érzékelhetéen atfedik egymast. A regényben sze-
repld kézirat, amelyet Korim be akar gépelni a honlapjara, hogy fennmaradjon
az orokkévalésagnak, nem tekintheté egyetlen szdvegegységnek, sokkal
inkabb olyan beagyazott torténetnek, amely szertedgazik az eurdpai torténe-
lem jelent8s eseményei mentén. Egyszeriibben 6sszefoglalva, Korim torténe-
tét megszakitja a kéziratbeli torténet, vagyis a négy férfi kilonds utazasa,
amely ugyancsak nem linearisan halad, hanem felvillan a kilénb6z6 torténel-
mi korokban. A beagyazott széveg tehat 6sszetettebbé teszi a talalt kézirat fik-
ciojat, ugyanis a torténet tébb torténetté agazik. A kéziratbeli térténetek hely-
szinei kozt szerepel Kréta, KoIn, Velence, illetve Roma, a hozzajuk kapcsol6-
dé fejezetek pedig kulonalld szévegegységekként is értelmezhetbek.
Mindenképpen lIényeges megjegyezni, hogy a négy férfi utazasa tulajdonkép-
pen nem mas, mint a kiut keresésére tett kisérlet. Ebben az értelemben fon-
tos lehet a vilaglabirintus fogalma, amelyet ismételten a borgesi rendszerek
alapjan definialhatunk. A regény VI. fejezete alapjan megfogalmazhatd, hogy
a vilagtorténelem egyértelmlen a labirintus képével, az utvesztéssel hozhatéd
Osszefliggésbe. Fontos emellett, hogy a vilagtorténelem eseményei elvalaszt-
hatatlanok a haboru fogalmatdl. A regény labirintusai végsé soron tehat a
haboruba, a kadoszba futnak, a kézirat utazéi mindegyik idésikon szembestil-
nek a széttartassal.

A vilaglabirintus borgesi el6zményei kapcsan érdemes kiemelni a kijarat-
nélkuliséget is. Ahogyan a Habort és habort szbvege is érzékelteti, a labirin-
tusok egymasba futnak, tehat a kijarat keresésével egy ujabb szintre helyezé-
dik a torténet. Ezzel egyltt az is megfogalmazhatd, hogy a végpont hianya
mintegy végteleniti a bedgyazott torténeteket. A kivezeté Ut fogalma kiléndsen
nagy jelentéséggel bir a regényben. Korim felismerése, mely szerint a kéz-
iratban szerepl6 négy feérfit kivezetheti a térténelembdl, meghatarozza a Korim
altal bejart utat is, vagyis a regényben szerepl§ torténetek egymasba tlinnek,
atfedik egymast. Ahogyan arr6l mar sz6 esett, a vilaglabirintus, vagyis az
emberi torténelem bonyolult szévevénye a regényben a haborik folytonos
ismétléddésével mintegy ciklusokat hoz létre. Mindemellett a haboru a kiveze-
t6 ut kapcsan is fontossa valik, hiszen a regény hései az emberi térténelem
labirintusabdl 6rokdsen a habora, a romlas toérténetébe jutnak, tehat a kijutas
lehetetlensége rendkivil fontos mozzanat a regényben. Mindenképpen fontos
megjegyezni, hogy Korim torténete és a kéziratbeli férfiak torténete a kiveze-
tés fogalma kapcsan latszik egymasba tlnni. Korim toérténete tehat végsé
soron arrél szol, hogy valamilyen médon kivezesse a kézirat hdseit a folyton
ismétlédé torténelem bonyolult halézatabdl.

A haboruk folytonos ismétlédése kapcsan kitérhetlink a borgesi |étmodell
fel6li értelmezésre is. Az id6 ciklikussagaval 6sszefliggb borgesi elmélet alap-
jan megfogalmazhatd, hogy a térténelem linearitasa helyett az ismétlédés, a
visszatérés latszik megvaldsulni. Ez azt jelenti, hogy nem beszélhetiink el6re-
haladasrdl, sokkal inkabb az események folytonos megismétiédése valik
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lényegessé. A vilagtorténelem ciklikus mikddésén alapuld elmélete Borges
szamos irasaban kozponti szerepet tolt be. A Kérkérés id6 cimi esszéjében
Platonra és Nietzschére hivatkozva fogalmazédik meg a kérkérdsség hipoté-
zise,’® az elméleti irasain tilmenden pedig az elbeszélésekben is Iényegessé
valik a folytonos ismétlédés gondolata. Az arulé és a hés cim( elbeszélésben
a vilagtorténelem ciklikussaga a labirintus képével is 6sszefliggésbe hozhato.
.Ezek idészakosan vissza-visszatéré dolgok, s ugy latszik, mintha a torténe-
tekben tavoli tartomanyok régmult eseményei ismétlédnének meg vagy varia-
l6dnanak. [...]. Ezekb8l a korkords labirintusokbdl egy kildnds bizonyiték
hazza ki, amely azutdn még athatolhatatlanabb és bonyolultabb labirintusok-
ba taszitja...”®® Az elbeszélés kbdzéppontjaban egy rejtély megoldasa all,
amely azzal a feltételezéssel indul, hogy egy ir 6sszeeskiivé, Fergus Kilpatrick
halala Julius Caesar halalaként ismétlédik meg. Ahogyan az elbeszél§ is
hangsulyozza, ,az idének titkos formaja, ismétlédé rajzolata van™! tehat a
multbeli események visszatérhetnek a térténelem folyaman.

Ez a borgesi vilagkép latszik érvényessé valni Korim térténetében, illetve a
kéziratbeli események szintjén. A cikluselmélet jelenvalésaga a haboruk foly-
tonos ismétléseként mutatkozik meg a regényben, a kézirat figurai a torténe-
lem kulonbdz6 szintjeinek a bejarasanal 6rokdsen a haboru, a tagabb érte-
lemben vett széttartas, romlas allapotaba jutnak. A vilagtérténelem jelentds
eseményei tehat az ismétlés alakzata felé mutatnak, a haboru koérforgasanak
a csapdahelyzete mintegy lezérja a kulénbdz6 szintekrdl vald kijutast. A
regény létértelmezésének az dsszefoglalasa a haboruk 6rokds visszatérése-
ként latszik megfogalmazédni, ahogyan az Utban Velencéhez cimii fejezet 11
mintegy kikiabalja a szévegbdl, ,AZ EMBERI ELET AHABORU SZELLEME."®2 5
A torténelmi korforgason tulmenden érdemes megjegyezni, hogy maga a sz6-
veg is az ismétlés alakzata felé mutat.®® Ez azt jelenti, hogy a kézirat torténe-
te folyton ujrakezdédik, vagyis az elérehaladas, az események kibontakoza-
sanak a lehetésége nem latszik megvaldsulni. A széveg begépelése soran
maga Korim is felismeri a folytonos ujrakezdés mozzanatat: ,...széval, hogy a
kézirat, miutan ezt a Krétat lezarta, az nem tovabblép, nem folytatédik, nem
kibontakozik és nem elérehalad, hanem: Gjrakezdddik [...], elindul egy, minek
nevezze, egy torténetféle, aztan ugy folytatodik, hogy Ujrakezdédik...”®*

Megemlithet6 tovabba, hogy a Krasznahorkai-prézara jellemz6 pesszimis-
ta vilaglatas ugyancsak megkozelitheté az ismétlédés alakzata fel6l. Ebben az
értelemben maga a tragikum, a teljes 6sszeomlas tér Ujra és Ujra vissza, ezzel
is jelezve a kitorés, a tovabblépés lehetetlenségét. A Satantangé cimi regény-
nél a lezaras valdjaban visszatérést jelent a torténet kezdetéhez, a Megjétt
Ezsaigs lezarasa pedig ugyancsak nem jelent valédi befejezést, hiszen a mi
féhése, Korim a Habort és haboruaban Ujra megjelenik. A ciklikussag fogalom-
koréhez tehat Krasznahorkainal hozzarendel6dik a reménytelenség, a kilatas-

79 BORGES, KoOrkérés idé = U6, Az 6rokkévaldsag térténete, 179.
80 BORGES, Az arul6 és a hés = U, Kérkérés romok, 71-72.

81 Uo., 72.

82 KRASZNAHORKAI, Haboru és haboru, 146.

83 V0. OLasz, A kivezetd Gt melankdliaja, 93—96.

84 KRASZNAHORKAI, Haboru és haboru, 114.
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talansag élményével vald szintelen szembesulés. Mindezzel egyitt fontos
megjegyezni, hogy az ismétlés alakzata a labirintusformaval is 6sszefliggés-
be hozhatd, a kézirat szGvege ugyanis a rémai fejezettel egyre inkabb zava-
rossa, attekinthetetlenné valik.

A szdveg labirintusként valé miikddését szamos helyen jelzik az Utban
Velencéhez, illetve a Kivezetheti bket fejezetek. A lényeges és lényegtelen
dolgok kényszeres felsorolasa, az dsszefliiggéseket nélkiil6zé események fel-
idézése, a kilonb6z8 variaciokban megismételt torténések egymas utani
beszamoldja mind-mind a labirintus képét erésitik. A labirintusformaval 6ssze-
fluggésben az értelmezés lehetetlensége is szembetiinévé valik, a tényleges
mondanivalé hianya ugyanis megneheziti, hogy kdzelebb kertljink ahhoz az
Uzenethez, amit a kézirat szévege kdzvetiteni szandékozik, feltéve, ha létezik
egyaltalan ez az lizenet. Ennél a gondolatnal maradva megemlithet6, hogy a
kéziratrol nem lehet biztos ismeretlink, hiszen Korim Gjrairasa altal modosul-
hatnak az egyes szévegrészek, sét akar az egész szdveg is. Ahogyan Olasz
Sandor is felhivja ra a figyelmet, a kéziratot csak td0bbszords szlrén keresztiil
ismerjik, hogy valéjaban mi szerepel benne, nem tudhatjuk.®® A kézirat értel-
mezhetetlenségére leginkabb a Kivezetheti 6ket cimi fejezet iranyitja ra a
figyelmet. Korim allitasa szerint ugyanis egy ponton tul mar egyaltalan nem a
torténet elmésélésérdl van sz6, hanem a megidézett, felvillantott, olykor telje-
sen kaotikus képek kimerevitésérél, a képzeletbe val6 beleégetésérdl. A sz6-
veglabirintus attekinthetetlen strukturgja tehat nem a megértéshez visz koze-
lebb, sokkal inkabb arrél van szd, hogy régziteni, elmélyiteni szeretné a sz6-
veg altal teremtett vildg egy-egy részletét.

Ezzel 0sszefliggésben az is megemlithetd, hogy a kézirat olvasasa, illetve
ebbdl adoddan az értelmezése is a korkdrosség fogalomkdéréhez kapcsolodik.
Az linnepi hangulat cimi fejezet szoveghelyei tobbszor is hangsulyozzak,
hogy Korim uUjra és Ujra nekikezd a kézirat olvasdsanak, és ezzel egyutt sziin-
telenul értelmezési lehetéségeket is teremt. A vilaglabirintus borgesi konstruk-
cioként valé értelmezése arra is ramutat, hogy az utveszté megvaltoztatja, sét
nem egy esetben megsemmisiti a h6sok személyes életutjat. A borgesi figurak
szamara sok esetben csak egyetlen lehetéség adott, ami nem mas, mint az
Utveszték szintjeinek a végigjarasa. A személyes sors tehat hattérbe kerll, az
életutak mintegy elnyel&dni latszanak a labirintusok bonyolult rendszerében.

Fontos megjegyezni, hogy a borgesi vilaglabirintus szintjei magukba fog-
laljak az almok terét is. Az dlmok szintjére valo atkerulés, az Ujabb és ujabb
almok egymasba csusztatasa ugyancsak a labirintusformakkal hozhaté 6ssze-
flggésbe. Az Isten betije cimi Borges-novella hése példaul képtelen kikeve-
redni az almok szdévevényes labirintusabdl, vagyis az ébredéssel nem a val6-
sagba keril, hanem ujabb alomba: ,, Tudtam, hogy alomodom, hatalmas eréfe-
szitéssel felébredtem. Az ébredés hasztalan volt [...]. Valaki azt mondta: Nem
életre ébredtél, hanem egy korabbi alomra. Ez az dlom egy masik alomban
van, s igy megy ez vég nélkdl..."8®

A labirintusok végigjarasa a borgesi h6s6knél szinte kényszeresnek tekint-
hetd, mindemellett pedig 6sszekapcsolhaté a halal fogalmaval is. Az Gtveszték

85 OvLasz, A kivezet6 ut melankdliaja, 93—96.
86 BORGES, Isten betije = U6, Kbrkérés romok, 167.
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szintjei szamos esetben a halalba vezetnek, a borgesi figurak életutja tehat
egy ponton végérvényesen megszakadni latszik. Az Isten betije cimi novella
féhése az almok szintjére is kiterjedt labirintusban az alabbiakat hallja: ,Az ut,
amelyet Ujra be kell jarnod, végtelen, és meghalsz, mielétt valésagosan feléb-
rednél.”®” A fentiek alapjan megfogalmazhatd, hogy a borgesi vilaglabirintus
definicidja a Haboru és habort cim{ regényben is érvényesnek mutatkozik,
tehat az emberi torténelem utvesztéként vald meghatarozadsan tulmenéen
beszélhetlink az életut megvaltozasardl is.

Ugyancsak érdemes megjegyezni, hogy a labirintus jelenlétét a regény-
szbveg folyamatosan jelzi az olyan helyszinek el6fordulasaval, amelyek
egyértelmlen az utveszt6 képével kapcsolhatéak dssze. A térbeli utvesztdk
hangsulyos jelenléte mindkét szinten, tehat a f6szoveget képez8, Korim uta-
zasara épllé fejezetekben, illetve a kézirat fejezeteiben egyarant fontossa
valik. Mindezek alapjan elmondhatd, hogy a labirintus képe atszovi a regény
vilagat, a térbeli alakzatok, a széveg strukturaltsaga, a kézirat attekinthetetle-
ndl bonyolult mondatai mind-mind az Utveszték képét erdsitik. A térbeli labirin-
tusok mar a regény nyitofejezetében jelzik az utvesztést, Korim térténete
ugyanis egy palyaudvarrdl indul, ahol a szétfuté sinek, a kilénbdzé iranyokba
halad6 szerelvények halézata leginkabb az utveszté-jellegre vald utalasként
értelmezhetd.

A labirintusokra emlékeztet6 helyszinek kézul megemlitheté a repul6tér
épllete is, amely a folyosok szinte attekinthetetlennek latsz6 rendszerével
ugyancsak az utvesztés fogalmaval hozhaté Osszefiiggésbe. A
Krasznahorkai-pr6za hései szamos esetben szembesullnek a kilénbdzé hely-
szinek utvesztéként mikodé rendszerével, a palyaudvarok, utcarészletek raj- 117 é
zolatabdl kiting labirintusok legtdbbszdér nyomasztéan hatnak a szereplékre,
és még inkabb a zlirvavar, kaosz felé mutatnak. A Fenn az Akropoliszon cimi
elbeszélésben a f6hds, miutan megérkezik Athénba, szintén azzal szembesiil,
hogy a vardterem épulete nem mas, mint egy attekinthetetlen labirintus. Az
Eszakrol hegy, Délrél t6... szévegeiben a Kyotdba valé megérkezés hasonlé
mobdon érzékelteti az Utveszték jelenlétét.

Ahogyan arrdl mar sz6 esett, a labirintusok mint térbeli alakzatok a regény-
beli kézirat szdvegét is atszovik. A Kivezetheti 6ket cim(i fejezetben a négy férfi
torténetének sikjan érdemes kiemelni az Albergueriat, amely akar borgesi épit-
ménykeént is felfoghato. ,Az Albergueria nem fogadé volt, mondta Korim a nének
az agyon, mar a mérete elarulta, hogy nem az, ugyanis ekkorat, ilyen szokatla-
nul, ilyen hihetetlentl nagyot nem épit senki, az Albergueriat sem épitették, ha
az ember épités alatt valami tervszeriire gondol, ez csak ugy épult, épilt éve-
ken &t, egyre bévult, magasodott, kiegészllt [...] rengeteg emelet, zugok és
beugrok, kioblosodések és atjarok, egy folyoso itt, egy folyoso ott..."%8

A térbeli Utvesztdk jelenléte végsé soron a vilag labirintusként valé leképe-
zedbsekeént nyer értelmet, a Krasznahorkai-préza hései szamara tehat a kiiga-
zodas nehézsége, sbt lehetetlensége a legtdébb esetben éppen abbdl a felfo-
gasbdl adddik, mely szerint a vilag az Utveszté képével azonosithatd. A labi-
rintusokkal foglalkozé kulturtérténeti attekintésében Paolo Santarcangeli tob-

87 Uo., 167.
88 KRASZNAHORKAI, Haboru és habort, 163.
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bek kozott arra is ravilagit, hogy az utveszté képének a strukturaja végséd
soron a vilagrol valdé gondolkodasunkat tikrozi.®® Ez azt jelenti, hogy a sze-
repl6i tudat a vilag bonyolult rendszerét egy mar ismert dolog leképezédése-
ként értelmezi, ami nem mas, mint a labirintus. Ez a leképez6dés ugyancsak
a borgesi vilagot idézi, Borges szamos elbeszélésben megfogalmazoédik
ugyanis a vilag Utvesztéként valé definicioja. A bokharai Abenhakan torténe-
tében egy monumentalis labirintus épitése kapcsan az egyik szereplé az
kovetkez6kben 0sszegzi a fenti gondolat Iényegét: ,Semmi sziikség labirintust
épiteni, mikor maga a vilagegyetem is az.”®

Ahogyan mar az el6z8ekben megfogalmazdodott, a borgesi vilaglabirintus
definicidja magaval az utvesztdbe valé belehelyezkedéssel, az utveszt§
végigjarasaval osszefiggésben értelmezhet. A Héabord és haboru cimi
regényben a két sikon futd torténet utvesztbinek a végigjarasa szamos szo-
veghely jelzése alapjan mintegy 6sszeérni, egymasba tinni latszik. A labirin-
tusok kényszeres végigjarasan tulmenden fontos megemliteni, hogy az egyes
szbvegrészek az alom szintjén is egymasba futnak, ami ugyancsak a borgesi
vilagot idézi. A regény elsé fejezetében Korim alma leginkabb a kézirat szint-
jére valé athelyezdédésként is értelmezhetd. Az alomban megjelend taj, a nyu-
galom és a béke érzésének a felvillanasa a kézirat krétai fejezetében ugyan-
csak meghatarozoénak tiinik, sét mintegy megismétli Korim almanak a mozza-
natait. Korim torténete és a kéziratban szerepl figurak torténete tehat renge-
teg szallal fonddik egymasba, ezzel is ramutatva a két szint kozotti atjaras
lehetéségére. A borgesi vilag jelenléte tehat szamos széveghelyen érzékelhe-
t6 és alatamaszthato, a labirintus motivuma pedig mindkét esetben fontos
szerzevdelvnek bizonyul.
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The World of Laszlé Krasznahorkai

The contemporary review approaches Krasznahorkai’s world from the universal

destruction generally. The aim of this study is to survey Krasznahorkai’'s works

by those points of view, which give a handle to the complex demonstration of

the authorship. The study concerns with the topics of journey, the presence of 119 é
Far East's patterns, the lack of Transcendence and the role of the labyrinths.

Additionally it is significant to mention the Borges-parallel relating with the laby-

rinths, which offers an innovative approximation at the analyses of the novel

War and War.
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